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ELSO FEJEZET.
Didkok Olasz-Roszkén.

Egy még nem is nagyon megsargult kronika
utan ifrom ezeket a dolgokat ugy, amint kovetkez-
nek. Annyira biztosak és hivek az események
egyes f6 adatai, hogy a neveket se tartom sziik-
ségesnek megvaltoztatni és semmi ciradat, semmi
ir6i arabeszket nem teszek hozzad. Az, aki a
naplojaban foljegyezte e torténetkét, soha se
szokott hazudni masoknak se. Hat még sajat
maganak minek hazudott volna ? Igaz hat min-
den sor. Miért rontsam én el nem igazra ?

Az all ebben a napléban, hogy az ugyne-
vezett zold csutortokon két sarospataki didk al-
litott be az olasz-roszkei kocsméba korilbeliil
most nyolcvanot éve. Vakaciora mentek a szom-
széd megyébe, Borndcra és kozvetlen ebéd utan ér-
keztek az emlitett olasz-roszkei korcsmaba per
pedes apostolorum. Akkor még a didkok nem vol-
tak agy elkényeztetve, mint most. A taneszkdzok
kozt els6 helyen a nadpalca szerepelt s a kozle-

Mikszéth : Kiilonos hézassag. I. 1



2 MIKSZATH KALMAN

kedési eszkozok kozt a ,gyl két labam¢. Ha-
nem a diakok gyomra mar akkor is mindig kor-
gott, s6t még jobban, mint a mostaniaké. A
méta nagy novesztGje volt az ,etyepetyének®,
ahogy az étvagyat hittak akkor magyarul. A
két didk, — szakallal, bajuszszal ékeskedd min-
denik, — nagyon savanyu abrdzatot vagott
a csibukoz6é kocsmarosnénak arra a kijelenté-
sére, hogy semmi ennivalé nincs.

— Hja -~ monda a kocsmaros, aki maga
is értett a culinaris latinsdghoz — sero venienti-
bus ossa. Jottek volna az ifju urak egy drédval
elébb. Olyan porkoltem volt, hogy a palatinus
is kitorilte volna a talat utana.

— Hat nem f6zhetne valamit a néni hirte-
lenében? — kérdé az egyik didk, szeliden fol-
tekintve az asszonyra.

Az nagy fustot eresztett erre a csibukszar-
bol, aztan igy szdlt joszivien :

— Van egy par idei csirkém odakiinn, ha
birnatok belble fogni vagy lelitni kett6t, kiran-
tanam nektek.

No mar hogy ne birndnak. A pataki diak
még a kisértetet is elfogja (épen ebben az esz-
tendében fogott egyet leveleki Molnar Pali),
pedig annak teste sincs, a csirkének ellenben
van teste. Ambar még igy husvét tajan nagyon
is' csekély suly és terjedelmi.

Mindegy, a diakok kimentek az udvarra s
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hajszat tartottak a csirkékre, melyek mindenféle
olak, lészak és olfa-rakasok kozé szaladtak szét.

Az udvar kozepén egyetlen jarmi allott,
konnyd 16csos magyar szekérke bor ulésekkel.
A lovak ham-istrangja el volt csatolva s fejiik
egész fiilig bentveszett abban a lévilagban igen
népszerd toilette-darabban, amit kozonségesen
abrakos tarisznyanak neveznek s ahonnan egy-
hangll ropogtatds zaja hallatszott ki.

A kocsi Ulésen egy szoszke, kékszemd vézna
fiucska fekiidt hanyatt, a napfényen siitkérezve.
Balrél egy mandola fat horzsolt a I6cs. A fa tele
volt halavany rozsaszin viraggal s egyet-egyet hul-
latott bel6lok a fitra, aki folszedte Gket és azzal
mulatta magat, hogy nézegette, szakgatta. A
kocsis, aki a lovak korll siirgott, ismételten
kérdé a fiutol :

'— Nem szall le, Lajoska?

— Minek?

— Nem iszik egy kis bort?

— Nem. ; ;

Hanem a bajuszos pataki diakok akcidja
mégis felkoltotte kés6bb érdeklédesét. Hogy
ne? Hiszen mar magaban véve nagy pataki
diakot latni se mindennapi spektakulum, hat
még csirkefogasi miiveletnek kozepette 7 Leszallt
a kocsir6él s bamészan kovette ket élénk okos
szemeivel, amint utana iramodtak a csirkehad-

nak, hogy valami szogletbe szoritsak dket, ahol
1*



4 MIKSZATH KALMAN

elfoghaték, vagy hogy a botjaikkal leiissék,
amennyiben épkéz-lab nem lehetne elfogni.

A vidam hancurara tobben osszegylltek az
udvarra, a szomszédok atkukkantottak a kerité-
seken, a csintalan fehér nép, az Agnes meg a
Panni kiszaladtak az edény elmosogatastél, kii-
lonben is érdekelte Gket a két szemrevald urfi,
Agnes ismerte is az egyiket, a ,hitvinyabbat“.
(Borzaszto nagy ar volt am annak az apja.) Azon-
felil benézett az udvarra a szolgabirdi hajdu is,
a Szab6 Gyuri. Azt ugyan mindig itt a kocsma
tajékan lehet talalni. Erre hordja az ordog, aki
a gégéjében lakik. Hanem most a vihancolasra,
‘zajra botlott be. Kar is lett volna elmulasztani,
mert nagy mulatsag, hogy fogjak az éhes dia-
kok a csirkét. Hopp, megvan! Ejnye! Az atko-
zott portékak megint Kkisiklottak a keziik tigye-
bél. Lett ilyenkor nevetés, gunyolodds. No hat,
nem tudnak semmit a didkok. Nem is Kovy
uramtol kell az efélét tanulni. Jobban tudja azt
a réka meg a gorény.

.Maga a kocsmaros is kijott, 6 is nagy csi-
bukszéval, mint a felesége, arcra is hasonlitot-
tak, csak az volt a kilonbség, hogy az egyik
szoknyaban jart és a csipGjén tartotta az egyik
kezét, a masikkal a pipaszarat fogta, a masik
ellenben nadragban jart és az egyik kezével a
pipaszarat fogta, a maésikat pedig a nadragellen-
z6ben tartotta.
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— Hohé! Vigyazzanak domini a botokkal,
mert le talaljak itni a feleségem kakasat s ab-
bdl aztan nagy baj lészen. Hopp, hopp Napo-
leon ! Szaladj Napoleon!

Aminthogy a kergetett baromfiak kozott csak-
ugyan ott 16dorgott egy nagy bobitas testes
facanszind kakas, a hatalmas farkan folkunkorodo
egyik hosszu fehér tollan a kovetkezd nyomtatott
betls folirattal : ,,Vivat Napoleon Bonaparte.“

— Ott azt a fiatalt kell letitni, azt a saf-
ranysziniit, vagy azt a fehéret — kialta a kocs-
maros. — Ni ott szalad az olak felé.

De a két nagy diak nem- birt eredményre
jutni, az eldobott husangok is célt vesztettek,
mire a kis diak kihazta zsebébdl a parittyaszij-
jat, kovet tett bele és meglébazvan azt a leve-
goben, hirtelen elereszté az egyik madzagot.

Stvitett a k6, mint a nyil, szallt, szallt, az-
tan csak egyet fordult a csirke a sajat tengelye
koriil és osszeesett. Epen a kis ostoba kopo-
nyajat taldlta Osszezlzni; legalabb nem santul
meg, sem a konyhakés el nem metszi a torkat,
hanem kimulik szép rogtoni halallal a csirkefaj
elleni hadjaratban a csatatéren. .

— Valde bene ! — lelkesedett a kocsmaros.
— Igy csak az isten tud 16ni meg a DOry ur.
(Még akkor nem volt meg a makfilkénak ez a
mostani személyesitdje, mert kiilénben ismerte
volna Tell urat a kocsmaros.)
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A kis didk masik kovecskét emelt fol s most
mar a fehér csirkét kommintotta meg vele, ' hogy
azt is rogton elhagyta a lelke.

— Kell-e még tobb ? — kérdé némi szinészi
pose-zal a kis fiu.

Nevetni lehetett volna ezen. A kevelysegen‘
No nézze meg az ember. Az a csOpp nebuld
hogy kineveti ezeket a nagy diakokat: Kkell-e
meg tobb ?

Szerencsére nem is hallottdk, észre sem vet-
ték eddig. Mérhetetlen nagy Ur a pataki jogasz
arra nézve, hogy egy dondtista gyereket észre-
vegyen. Az oroszlan talan meglatja a hangyat
a homokban, a talpa alatt, de a pataki jurista
nem lathatja meg a donétistat. Ami nem le-
het, az nem lehet. Vannak rendkiviili tdvolsagok,
stb.. ' ' '

Mind ennek dacédra a zomokebb pataki, a sz6ke
kerekfejd, odalépett a filhoz és vallon veregette.

— Ezt jol csinaltad baratja az erénynek!
Nagyra ndjj, dcsém !

Egyebet nem mondott neki, hanem ezt a
keveset aztan legalabb Ggy megfogadta a Kkis
nebuld, elannyira megnétt, hogy a szeme szaja
tatva maradt téle a kerek koponyajunak huszonot-
harminc év mulva, mikor rédemlékezett.

— Hogy hivjak a gyereket? — kérdé aztdn
hanyagul, elmenve a kocsis mellett, aki kezdte
mar leszedni az abrakos tarisznyakat.
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— Kossuth Lajoskdnak — felelte a kocsis.

— Ugyes fii, — jegyzé meg a kerekfeji
egyszeriien. (El6szor hallotta ezt a nevet, de
nem utoljara.) Diak ugy-e?

— Az a.

— Hol?

— Ujhelyen.

Az Oregebbik pataki didk, kiilonben finom
vézna testalkatu, szelid vékony arcu ifja, ez-
alatt osszeszedte az elesett allatokat és vitte be
nagy diadallal a kocsmarosnénak, de. mar ut-
kozben kikapta a kezébdl az Agnes leanyzo :

— Adja ide grof urfi, van egy kis forrd
vizem, mingyart megkopasztom.

Nagy siirgés-forgds tamadt a konyhé.ban.
Zsir sistergett, zsemlyét reszeltek, tojast tortek,
gyonyori zenebona diakflileknek, de a sors mas-
kép akarta. A sors konyvében meg volt irva,
hogy kozbe j6jjon valami. Hiszen kis dolog.
Elég, ha a macska kozbe jon, ha megeszi a pe-
csenyét. A sors kezében a macska is elég ha-
talom ilyen esetben a rendes folyamatok kizok-
kentésére. De nem a macska jott kozbe, hanem
a f@szolgabiré Ur — akit pedig rendesen nagyobb
€s gonoszabb csinyekre tart készenlétben a gond-
viselés.

Volt pedig akkoriban a szolgablro bar6é Dory
Istvan uram és abban a szent pillanatban, mi-
kor a csirkét forraztak a kocsmai konyhan, 6
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kiinn Ult kastélya tornacan és a bényei eldlja-
résaggal beszélgetett. Zsombék Marton, az oreg
biré, Koppanté6 Gabor és Szabéd Mihaly eskiidt-
beliek alltak vala hajadonfGvel a szine el6tt.

O maga kiilonos alaka oreg emberke volt,
akar csak egy hegedii, nagy has, kis fej, sza-
raz, vékony nyak. Nem is hinné az ember, hogy
katonaviselt ember, pedig az volt és sok tarka
macska nyomhatta a lelkét. Nemcsak a mi csa-
szarunknal szolgalt, a felséges Ferencnél, de
egyebiitt is; tengereket, orszdgokat bejart és se-
hol se hagyott j6 hirnevet. Még a szerecseny
vadak kozt is megfordult. A vén komornyik
meséli, hogy egyszer a vad emberek meg akar-
tak enni. Ez igaz is lehet, mert mar meg is
kopasztottak. (Haj nélkil Kkeriilt haza Olasz-
Roszkére.) Hogy voltaképen miért nem ették
meg a vadak, nem lehet egészen tudni, de min-
denesetre kar, hogy meg nem ették, mert akkor
most nem volna itt a mi nyakunkon.

Széval élt és jol megszedte magat a nép
zsirjan, e ‘percben ott {ilt az ambituson, hallgat-
van a bényeieket, akik tobbi kozt bejelentették,
hogy a kozség borai eladattak. Ott jartak a
besztercebanyai borkeresked6k s megvették egy-
szerre az egész tiz évi termést a helység pin-
céjébdl. Tomor aranyakon az olvasztott aranyat.
Most kellett eladni, mert most van ara a hegy-
aljai bornak. Az idén volt ugyanis szultan-val-
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tozds Konstantinapolyban. Hogy azt mondjak,
az Uj szultdn héazasodik s mivelhogy — kove-
tem alasan — haromszaz feleséget szokott el-
venni a parazna fajzatja, haromszaz lakodalom
lészen, no, az bizony sok itallal jar.

— Bolond kend Zsombék -— veti oda ne-
vetve a bar6. — Hiszen a torok nem iszik
bort.

-— Ne tessék neki hinni, kérem alasan.

— Aztan mennyit fizettek a borkereskeddk ?

— Kerekesen kétezer forintot.

— Kutykuruty ! —- kialtott {61 a f6bird (ez
volt a szokott, kifejezése ha csodalkozott — mert
ez a bizonyos DOry még a békaktdl is lopott,
ha egyebet nem, hat hangot.) Es hova tették
azt a tomérdek pénzt?

-— Otthon van, jé helyen.

— No! — mordult 6l a f6bir6 — nem
jobb lett volna bevinni a varmegye kasszéjaba,
hogy ott a vasladaban megdriztessék ?

Koppanté Gergely felelt, 6t dofte meg az
oreg bird a konyokével.

— Hat csak azt gondoltuk, méltésagos uram,
hogy amit egyszer a téns varmegye elnyel, azt
sohase kopi ki tobbé.

— Hogy mer ilyet mondani a varmegyére ?
— formedt r4 a fébird. — Kendtek konnyel-
miien jartak el. J6l tudhatnak, hogy Bénye tele
van tolvajokkal. Kilopndk ott a bibliai éreg asz-
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szony kifogyhatatlan korsdjabol az utolsé csepp
olajat is. De volt annyi esze a vén sibillanak,
hogy nem Bényén tartotta a korsét. Es a kor-
nyék se jobb. Itt barangol Janosik tizenketted
.magéval és mindenrdl tud. A mult héten is azt
lizeni be az erd6bdl a Dokus Antal komamnak,
hogy adjon az emberének két oldal szalonnat
és kiildje el szamara az Gj csizmdjat. Dokus
elkiildte a szalonnat, de a csizmara nézve bi-
zonykodott, hogy nincsen Uj csizmaja, mire
visszalizen Janosik, hogy 6 vele ne. bolondoz-
z€k a tekintetes Ur, mert az 0j csizma ott van
a halészobdjaban a divanra téve. Aminthogy
igaz is volt, délben hozta Ujhelyrél a badog
levélszelencével egyititt a levélhord6d cigany és
az inas odatette, anélkiil, hogy szolt volna réla
az uranak. Hat ilyen viszonyok kozt nem jo a
pénzt otthon tartani.

— Jaj, nagyon 0rizziik 4m, — mentegetdzott
az Oregbird, megigazitva hatul hajaban a fésiit
-— éjjel-nappal strazsa van felallitva. Egy 6r
belil, egy 6r kiviil.

A tobbiek is mind bizonyitottak, hogy strazsa
vagyon kivil beliil, vasvillasan.

De a f8birénak ez se impondlt; ha 6k gy6z-
ték érvekkel, 6 is gydzte kifogasokkal.

— Mind nem ér az semmit, hallja kendtek,
mert ‘a strdzsa is csak ember, rd lehet beszélni,
le lehet itatni, hamis menyecske személyekkel
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a szivét kivétetni s ha egyszer a szivet Kkive-
szik, a lelkiismerete is meginog.

Zsombék Marton uram mind csak mosoly-
gott nagy konnyedén és mégis titokzatosan.

-— Gondoskodva vagyon ezekr6l egyéb-
irant. .

— Hogy-hogy? - pattant fel Déry Istvan.

~- Hm, — felelte az oregbiré és koriil né-
zett, hogy nem hallja-e valahol avatatlan em-
beri fil s aztdn ravaszul hunyoritott a szemei-
vel. — Nem ott van am a pénz, ahol Orzik,
mert hat egészen masutt van.

E paraszt furfangon aztan elnevette magat
a bar6 és elbocsata békén az el6ljarésagot.
Epen a hajdu jott a porta felé, hat & vele
allt széba, minthogy nagy fecsegé és kivancsi
ember vala.

-— No hat mi ujsag a faluban, frater ? Hol
voltal? Mit lattal ? '

— Két diakot lattam a kocsmaban, akik
csirkét fogdosnak az udvaron.

— Csirkét? Csak nem nyersen eszik a
csirkét ?

— A kocsmarosné szabaditotta ra Oket, ki-
rantja nekik, mert éhesek, mint a farkasok.
Pedig uri fiak. Az egyik grof is.

— Kutykuruty ! — kialtott fol élénken. ——
Nem tudod a neveiket?

— Nem én.
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— No hat szaladj el értik és hozd ide Gket
ebédre.

Mar bent usztak a csirkék foldi maradva-
nyai a forré zsirban, mely haragosan hanyta
karikait és pofogott, mikor a hajdu megjott az
urfiakért, hogy a méltésagos DOry bard tisztel-
teti és szivesen latja ebédre. De hogy sietni
kell, mert mar mindjart talalnak.

A didk kdnnyen kapacitalhaté az ilyenre. A
nagy kanal — mégis csak nagy kanal. Hajlan-
dok voltak neki indulni, de elébb a kocsmaros-
sal akartak végezni és nagy diplomaciaval meg-
kornyékezték, hogy nem haragszik-e meg.

— Nevetséges, — felelte a kocsmaros — a
baréonal jobb ebéd van. A jobb ebéd pedig tob-
bet ér a rosszabb ebédnél.

— Igen, de hat mivel tartozunk a csirkéért ?

Haragosan felelt 6] nekik:

— Aki nem eszik, nem fizet.

— De hiszen a csirke mar meg van 6lve és
az mégis kar.

, Erre csakugyan zavarba jott Toéth Gyorgy

uram, még el is pirult, hogy kifognak rajta a
didkok, hanem aztdn megsimogatta a hasat és
nem minden neheztelés nélkiil monda :

— Engem kicsibe vesznek az urak. Hat gy
nézek én ki, mint valami kakabéli szab6 ? Meg-
eszem én lelkem, galambjaim, harom-négy ebé-
det is napjiban, hat a két csirkét is megeszem.
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Ergo nulla mentio fiat roluk, quia rogton non
sunt — csak elébb egy kis kovaszos uborkat
hozok fel magamnak hozzajuk.

Szép nyajas vilag volt ez. Elaprézott fény.
A didkok még a kocsmarosnétol is elbucsuztak,
aki elérzékenyilt, mintha husz éves ismerdso-
ket vesztene és sziviikre kototte, hogy vissza-
felé is eljjjenek — addig a masik raj csirke
is megnd.

Akkor aztan megindultak a Kkastély felé,
melynek veres fedele messzirél kimosolygott a
fak kozil. Istenem, ezek a kastélyok is de
masok voltak akkor! Valami hadias kevélység
ilt a fehérre meszelt falakon. A kert kezdeté-
nél drias jegenyefak alltak glédaban, az udva-
ron egy pava jarkalt, cipelve nagy grandezzaval
messze elér0 szép tollazatanak rettentd terhét.
Minden olyan méltdsagteljes volt. Az {nnepies
csend, amelybe csak a fak zagasa vegyil. Ezeké
a nagy szazados tolgyeké, amelyek felfogjak
kiinn az orszaguton ballagd paraszt-szekerek zor-
gését. Zizegnek, susognak, néha egy szélroham-
ban osszeverédnek a gallyak, mert még kopa-
szak s kip kop, kip kop, ugy rémlik, mintha
messzir6l 1épegetnének a Rakéczy kurucai.

Hej ez a Zemplén, ez a .Zemplén! Boldog
annak minden roge. Azok a folséges arnyékok
jarnak rajta. Azok nem mulnak el. Ott tdboroz-
nak a volgyekben lathatatlan satrak alatt. Nem
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az €l6ké ez a fold, még az ©6vék most is. Az
€16k csak azért vannak, hogy a holtak intését
varjak. Minden bokor, minden talpalatnyi fold
felkolti az emlékiiket. Egy paripa nyerit valahol.
Hej mi volt ez? Egy ldbnyomot latsz valami
elhagyatott pagonyban. Hej nem-e valami sirga
csizma taposta ezt? Széval itt vannak, elélép-
nek a kodbdl, az erd6 fai kozott elsuhannak,
a forrdsokndl megmutatkoznak. A mitologia is
igy népesitette be egykor erdeit, forrdsait naja-
dokkal, faunokkal; koboldokkal. A keresztény vi-
lagossag szamfizte Oket. Ures lett a fold. Oh,
jaj milyen tres! De ezen a csopp darabon helyre
allt megint az Gs.pogany rend, csak nem csuf
faunokkal, de pompés dalidkkal. Itt élnek, jar-
nak, suhognak, rohannak. Nem tudnak innen
elmulni. De ne is tudjanak. Mert ha &6k egy-
szer elmulnak, akkor az él6k lesznek halottakka.

Es ezek a kastélyok, ezek a kuridk! Vedd
le a kalapodat vandor utas, ha latod e régi ké-
rakdsokat. Nem a gazda miatt, hisz a gazda
esetleg nem sokat ér. Kartyazik, pipazik és bo-
fog. Ez a gazda. De a hdz! A haz a gazda ne-
vén all, de nem jelenti csak a. gazdat. Nem a
mai ember tuskuluma, aki megvette tegnap ta-
lan egy ligynok ajanlatira latatlanban, és hol-
nap eladja megint, ha nyerhet rajta. A régi
kuria nem egy embert jelentett, hanem embere-
ket, akik azel6tt voltak és embereket, akik ez-
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utan lesznek. E fészkekbdl kezdddnek és futnak
ossze azok a szalak, melyekbdl egyiitt a torté-
nelem lesz, a végzet titokzatos vetélGjével az
idok szovoszékén.

Hiszen, persze, esznek is ezekben a kuridk-
ban. Nagyon kormosak a kémények. Sokat esz-
nek. Tagadni nem lehet, hogy tomérdek izzad-
saga ment ki a parasztnak e nemesi kéménye-
ken konyhafiist alakjaban. A kémény nagy
tolvaj. De nydjas a kapu. Vagy hogy épen
azért rablo a kémény, mert a kapu baratsagos,
hogy kinyilik mindenkinek. Hat még mikor nem
a bejovOknek nyilik ki! Mikor a tarogat6 szolt,
vagy a véres kardu vitéz végigszaguldott a
porta el6tt, a legSzebb csikora nyerget tettek, a
nyeregbe beiilt a legdelibb csaladtag, megcsikor-
dult a kapu a vén pantjai kozt, kilépkedett a
lovas, fehér kendGkkel integettek utdna Jsz
haja urak és matrondk, selyem cipés hajadon
leanyok, kicsike fiu testvérek, integettek, amig
csak lathattdk, aztdn vagy visszatért vagy visz-
sza nem tért. De az Oreg kapu azért megint
kinyilott, ha szolott a tarogatd, — az pedig
sokszor szoélott. A fészekben megint megn6tt
azalatt valaki . . .

A kerten keresztiil vezette a diakokat a
hajda. Még {res, kopasz volt minden, csak egy-
egy barackfa nyilott és egy par fenyd mosoly-
gott z0ld pompaban. A kertész a meleg agyak-
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ban pepecsélt s egy spargat kapart ki a foldbdl,
dicsekedvén a hajdinak, hogy mekkora nagy,
bizonyos f6lényes mosolylyal mutatta, mintha
mondand: latod, hogy parancsolok ennek a ku-
tyanak (a foldnek) és hogy ‘teszem bolondda.
‘Megtermi a sajat akarata ellen. Csak majus vé-
gére kellene neki és mar most hozza aprilisban,
mert kényszeritettem ra.

Ezek az uri kertek egyébirant mind chab-
lonok. Valosaggal unalmasak és szomoruak. A
boldogtalan novények szamUzetési helyei. Az
urak jobbagyoknak nézik a novényeket is és
veliik is kezdik a kegyetlenkedést. Ahol a no-
vény nem enged magan erészakot, ott a fold-
del prébaljak meg. A zsarnok leleményes, szi-
voés, Kkitartd. Igazi idillikus 6rom csak az erdén
van, meg a paraszt kertekben, ahol akkor nyi-
lik a malyvarozsa, amikor neki tetszik. Ahol
anya a fold és nem szolgalé. Onként tarja ki
az emlSit. A Boske vagy Panni belevet egy
par szem violamagot vagy beiiltet egy 4g mus-
katlit és ha akarja meghozza, ha nem akarja,
abban marad. De hat tobbnyire akarja. Hiszen
jo. S van is aztdn olyan illatja annak a sajat
kedvébdl hozott muskatlinak, hogy még az uno-
kaja is megérzi, ha egyszer rdakad lepréselve a
nagyanyja Oreg imadsidgos konyvében. De
mennyi nyomorusag a diszkertben, ahol talsa-
gos melege van a fenydnek, tulsdgos hidege a
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ficusnak. Es mindenik boldogtalan és rabszolga.
Elsatnyulva, busan boélingatnak egymasra a cit-
romfak és a szegény kiilonféle exotikus vira-
gok, akiknek itt azt a partat kell meghozniok s
azt a szint, amit mas fold gondolt ki és mas
ég festett meg azelGtt.

Egy filagoridhoz értek. Hiszen filagoria is
van mindeniitt. Egy kivagott fa meggyalult
tonkje volt benne az asztalka. Az asztalkdn egy
gitar hevert, kék szalaggal megkotve.

Az egyik diak észrevette és megkérdezte a
hajdutol :

— Kisasszony is van a haznal ?

-— Igen, a Mariska baronesse.

— No az j6 — mondta a kerekfeju.

— Dehogy jo, — felelte a masik — ha
kisasszony van és ha gitdrja van, akkor bizo-
nyosan stammbuchja is van és ha egyszer
stammbuchja van, akkor abba bizonyosan ver-
seket kell belekomponalnunk, az pedig nem jo.

— Te mégis talentum vagy, Janos, — ne-
vetett a masik diak, a kerekfejd.

— Konnyt neked. Te értesz hozza — fe-
lelte amaz boszusan. -— De én inkabb vagnék

fat, mintsem verset faragjak. Kilonben te is
megkeseriilted a Rakdczy mennybe wmenetelével
— tette hozza s vidam kacajban tort ki 6 is.
Két napi karcer nem tréfa dolog!
Ez célzas volt a kerekfeji egyik kolteme-
Miksz4th : Kiilonbs hdzassdg. L. 2
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nyére;- melynek Rakéczy mennybe menetele volt
a-targya. Osmerte ezt az esetet egész Patak.
Hiszen nem lett volna baj, csak abban az egy-
ben, hogy épen a Thugut bar6 jelenlétében
tortént. Az volt a vers targya, hogy szt. Péter
belép a mennyek urdhoz, ki bibor palastjaban
iil égi tronjan és jelenti, hogy II. Rékéczy Fe-
renc megérkezett és a mennyorszag kapujanal
all, hogy beeresztheti-e ? No, természetesen, —
parancsolja az Ur élénken, — s6t én magam
is eleibe megyek, hanem varj egy kicsit, Péter,
folhuzom el6bb az atillamat. Ez volt a point.
Thugut bar6, a mindenhaté status-férfi, dithbe
jott és a professzor felé fordult: ,Ez -isten-
csufolas, meg kell biintetni -a nebul6t.“ Aztan a
fiu felé fordult: ,Még ha nem akasztanak is
f6l, nem leszel hosszu életii a f6ldon, — monda,
— mert nem tiszteled atyadat, istenedet.“*

A frissen elhintett kavics vigan ropogott a
labuk alatt. A tavasz balzsamos illata szinte
mamorossa tette Gket. A fak, novények Kkilehe-
lesében volt valami csiklandozd, édes.

Most egyszerre megszodlalt ‘egy kis harang.

— Siesslink, — mondta a hajdd, — talalnak.

* A szegény Oreg Thugut baré jé diplomata lehetett, de rossz
jos volt, mert a nebuldt még én magam is lattam a haza atyai kouzt,
mint legoregebbet a korelnoki széken, a magyar parlamentben.

. : M, K.



MASODIK FEJEZET.
Baro Doéry és csaladja.

Ugyanakkor foltiint a vadgesztenyesornal
maga az Oreg bar6, aki sietve jott fiatal vendé-
gei elé és mar messzir6l nyuUjtotta a Kezeit,
mintha repiilni probalna feléjik.

— No szervusz ! Hat illik az? — rikacsola
kordidlisan. — Hat magyar anya sziilt benne-
teket vagy valami elvadult kecske ringatott?
Héat nem tudjatok ti, kihez kell menni, ha va-
lami faluba érkeztek ? Ejnye canis mater! No,
hat kik vagytok, mondjatok el roviden.

— Grof Buttler Janos — mutatta be ma-
gat a nagyobbik, a véznabb.

— Kutykuruty! No, derék. Osmertem /a
megboldogult apadat. Hasonlitott hozzad. Azaz,
hogy te ‘hasonlitasz hozzad. Azaz, hogy mind-
-egy. Egyttt voltunk vele Ursitznal a Ferenc
_csaszar kiséretében, midén az békét ment kérni
Napoleonhoz.

o
*
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S elbeszélte mig a tornacig értek, nagy se-
besen az egész nevezetes esetet.

— Ah, és hogy tudnak tettetni ezek a ki-
ralyok. Akinek az isten koronat ad, észt is ad
neki. Mert ez az istennek is konnyebb. Egész
a francia el66rsokig mentiink, egy Utott-kopott
malomhoz, az volt a Napoleon féhadiszallasa.
Napoleon elébiink 1épkedett, megdlelte a csasza-
runkat s enyelegve monda : ,Ime, ilyenek a pa-
lotak, melyekben felséged harom hénap 6ta lakni
kényszerit“, mire szeliden és udvariasan vi-
szonza a mi csaszarunk : ,A bennok valé mu-
latas mégis jobban sikertil onnek, sire, mintsem
azért ram neheztelhetne.“ Ezutdn ismét meg-
olelték egymast, apad pedig hozzam hajolt és a
filembe sugta: ,Mindig azt hittem, hogy a
csizmadiasdg a legcsinyabb mesterség, mert
csirizzel kell benne dolgozni, de latom mar,
hogy tévedtem.“ Igy volt szérdél-szora. Ilyen
gunyoros ember volt az 6reged, — oho, ni hat
te kinek a fla vagy ? — fordult a masik didk
ficles

— A Bernathé Bornd6crél. Bernath Zsigmond.

— Aha! — kacagott fel — te vagy az a
hires pernahajder, aki feloltoztetted az uristent
magyar kacabajkaba. No j6 nagy fejet 6rokoltél
az apadtdl. Azaz, hogy az 6vé is megvan Kki-
16n. Egyébirant a kerek koponyajuaké a jové.
Hat persze haza mégy vakéaciora?

R
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— Szolgalatjara, batyam uram.

— Es a Jancsi 6csém is veled megy ?

— Igenis, szintén a kedves szlileimnél tolti
a husvétot.

— De 6 neki a gyamja Patakon lakik, ugy-e?

-— Igenis, a tekintetes Fay Istvan ur.

— Es mikor akartok hazaérni ?

— Még ma éjjel.

— No abbdl ugyan semmi sem lesz. Ha-
nem itt mar csengettek. Hat most mar csak
menjiink egyenesen az ebédlidbe.

Az ebédloben mar ott vartak a holgyek:
Mariska baronesse, meg a gouvernante, az ak-
kori divat szerint oltozve, gorogods frizurakkal ;
két lelogd és gondoritett fiirt két felil a halan-
tékon, mint keret Ovezi az arcot. Csipdjik
nincs az akkori holgyeknek, se tokéletes de-
rekuk. A derekuk majdnem a hoénuk alatt vég-
z6dik. Hanem hat az mégis szép, mert igy vi-
selik Parisban és mert mégis csak néi test van
benne. Aztan kitalalja azt az okos ember, hogy
mi van és hol van.

Az Oreg ur sietett bemutatni a didkjait, mire
a kisasszony félénken emelte fol nagy pillaktol
arnyékolt szemét, aztdn csakhamar lesutotte
megint, megcsindlvan az akkor szokasos pirouet-
tet a meghajlasnal. Hideg volt, mint egy jég-
hegy, de nem épen csunya. Az alla egy kicsit
elére nyult, de godrés volt, a homloka valahogy
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szogletekbe csucsorodott, hanem azért illett neki.
A termetér6l sem lehetett jo lelkiismeret szerint
semmi rosszat mondani. Mig ellenben az a szo-
kasa, hogy sziintelentil harapdalta az ajkait,
hatarozottan érdekes volt és az arabs paripakra
emlékeztette az embert, amint a zabolat ragjak
a nyugtalan vérik 0sztonzésébdl.

— Madame Malipau -— nevezte meg a
baré a tarsalkodonét, aki veszedelmesen hason-
litott a Csokonay Mihaly Dorottyajahoz. (Lema-
solva majd minden didk maganal hordta akko-
riban ezt a versezetet.)

Még egy harmadik szoknya is suhogott a
hattérben, amelyik a nyaktdl egész a bokaig
végig volt gombolva s a fGtisztelend§ Sze-
csenka Janos helybeli plébdnos formas tagjait
takarta. Csinos, kék szemi fiatal papocska volt,
piros pozsgas arccal, a toka némi korvonalaival ;
beretvalt ajkain finom glnyoros mosoly jatsza-
dozott. Inkabb hasonlitott egy francia udvari
abbéhoz a kirdlysag idejébdl, mint egy magyar
falusi paphoz.

— Ah, grof Buttler, — szoélott a bemutatas-
nal meghajolva. — Régi, nevezetes familia. Ha
jol emlékszem, egy Buttler szurta le Wallensteint.

— Bércsak- ne tette volna — sz6lt Janos
grof szomoru mosolylyal — azdta atok fekszik
a Buttlerokon.

— No de most mar asztalhoz, gyerekek,
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Janos Ocsém, 1lj oda a lanyom mellé. Te meg
a paphoz telepedj, Zsiga fiu. Az majd eltart té-
ged anekdotakkal.

Hatan Ultek az asztalnal, de volt egy hete-
dik teriték is é€s egy karszék odatéve. Amint
az urak letelepedtek, a hetedik teriték gazdaja
is kijott az asztal aldl és folugrott a székére.
Mind a két didk megborzongott. Egy csimpanz
majom volt az, akit a gazda kalandos utaza-
saibdl hozott haza Bornedbdl és azdta kényez-
tette, szoktatta mindenféle emberi furcsasagok-
hoz. Mariska kisasszony folkelt és egy asztal-
kenddt kotott a nyakara, mialatt halasan pislo-
gott rd a csimpanz.

— Varj még, Kipi, mert: még forré neked

. érted-e, forr6 még a leveske, Kipi.

Szép csengé hangja volt a baronessnek. A
Kipi megértette és elkezdte fujni az utdlatos
szajaval, mancsaival sorba megfogdosva a kést,
kanalat, meg a villat, melyek egyre lepotyogtak
a foldre. Madame Malipau tiszte volt az elej-
tetteket félemelgetni. Ezért aztdn, mikor a ma-
dame nem hallotta, monsieur Malipaunak hiv-
tak a szegény Kipit, amely otletke egyébirant
a Mariska fejében termett és altala kolportalta-
tott a roszkei uri vilagban.

A leves alatt elbeszélte az oOreg bard, ho-
gyan hozta el a csimpanzt Bornedbdl. A hus
és a f6zelék alatt attért a hadi kalandjaira.
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Csodalatos pikans részletekkel tudta ezeket
fliszerezni. A csimpanz-torténetben is, mint
mindenikben, egy-egy szerelmi epizéd fordul
el6. A legkiilonboz8bb szinl holgyecskék, fehé-
rek, feketék s creolok bukkannak ki emlékeze-
t€bdl s ilyenkor egyszerre oda sz6l a baro-
nessenek :

— Mariska flam, eredj ki a szomszéd szo-
béaba !

Mariska folkel s lestitott szemekkel tavozik
s csak percek mulva mer ismét bekukkanni.

— Szabad mar bejénndm, apuska ?

Ha azonban valami vaskosabb hely kovet-.
kezik, akkor a papot is kikiildi:

— Atyuska, maga is menjen ki a szom-
széd szobaba. De nehogy a kulcslyukon hallga-
todzék ! '

Kiilonben egész lelkébdl katona ember volt.
Az ebédlét csupa hadi dolgok diszitették, kar-
- dok, t6rok, puskak és buzoganyok, az  ebédIdi
képek is mind az § izlése szerint voltak Gssze-
allitva hadvezérekbél, ott 16gott a falon Simonyi
Jozsef obester, a paszomanyos pitykés dolma-
nyaban, a hires magyar eredeti Sarlach Mihaly,
-a legvitézebb tdbornok az armadidban, fehér
rendjeles kabatjaban, piros pufék arcival, Savoyai
Eugen a nyomott korte fejjel; az ebédl6kben
szokasos csendélet-képekbdl csak egy volt, egy
szépen festett ‘nagy indaja tok Kupeczkyt6l.
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Tréfalozott nagy szempislogatasok kozt, hogy ez
is katonai portrait. De megsugni csak a legbi-
zalmasabb embereinek merte, hogy ez a Ferenc
csaszar portrait-ja.

De ha nagy fecseg6 volt is a hajdani kapi-
tany, nem feledkezett meg gazdai voltardl egy
percre sem s mig a szaja jart, addig a keze se
pihent, egyre toltogette a finom hegyaljai boro-
kat. Mintha égé parazsat inna az ember. Aztan
a pirosra, ropogosra siilt malacot is behozzak.
Ez csak az igazi segitsége a bornak, hogy szinte
azt latszik rofogni utdlagosan: bort, bort, bort !
A gazda valaha maga is Patakon volt diak
‘s emlékezett némi versezetekre, amelyek arra
valok voltak, hogy az italfogyasztis emeléséhez
hozzajaruljanak, hogy példaul Szt Pal apostol
Réméba indula és hogy egy bot volt a vallan s
botja végén csutora — Fulopot is kinalja.

Ezzel a mulatsagos nétaval aztan mindig
meg lehetett kinalni a szomszédot Fiilop helyett
és az rendesen meg is itta a Fulop képvisele-
tében.

A pap tréfds méltatlankodassal csovalta a
fejét: '

— Ej, ej, domine illustrissime, nem jo a
szenteket bantani . . .

—— Nem a szenteket bantom én, hanem azt
szeretném, hogy a vendégeim jol mulassanak
és el ne keriiljék maskor Déry Istvant.
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Bernath Zsiga biztositd, hogy orokre feled-
hetlen lesz el6ttilk ez a szives fogadtatas.

— Hat nem Kkertilitek el tébbé a hazamat?

— Soha.

-— Kezet ra, kolykok.

— Eljovink, kedves batyam.

— Mondjatok, hogy fusson ki a szemink,
ha el nem joviink.

— Hat fusson ki — felelte Buttler Janos.

— Visszafelé is beszdltok ?

— Hogyne szoélnank be.

— No j6l van hat. Nemes ember paroldja
nem a Kipi mancsa. (A csimpanz, aki szintén
malac-pecsenyét ragicsalt, megmordult.) Ej no,
Kipi, ne haragudj azért. Inkabb elismerem, hogy
gentleman vagy !

A bor megoldotta a nyelveket, a didkok is
beszédesek lettek. Egyik anekdota kovette a
masikat. A baré kacagott, hogy a hasat fogta
és csak azt kérdezte aggodalmasan, megfogvan
az elbeszél6 diak gombjat :

— Hop, megallj csak, nem Kkell a Maris-
kanak kimenni ? : '

— Nem, nem. Isten ments !

Ezen aztan elszomorodott egy kissé. Mintha
kevésre becsiilné az elmondandé torténetet.

Az adomak mocsari virdgok. A piszokbol,
mocsarbél nének ki leginkabb. A pataki didk-
adoma-kor legbGvebben a Thugut kancellar sa-
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rospataki latogatasabdl termett. Mondjak, hogy
Karoly foherceg azt az Ohajat fejezte ki, sze-
retné meglatni a hires pataki didkokat, mikor
végighajtat a varoson. ,Ohajtanam, ha on in-
tézkednék ez iranyban.“ Thugut bard restelte
bevallani, hogy nincs annyi hatalma mindenha-
tosdga mellett sem, hogy a diakokat kiallitsa,
tehat furfanghoz nyult, rendeletet kiildott Patakra,
hogy mikor bevonul a varosba a f6herceggel,
egy didk se merjen az utcakon mutatkozni.
Annak aztan az lett a kovetkezménye, hogy
ott allt az utcakon az egész Kkollegium, még a
-beteg paniperddk is folkeltek.

— Igaz-e, hogy a marseillaiset énekelték ?
— kérdé a tisztelendd ur.

— Hat bizony énekelték némelyek.

b s igdy e hogy Thugut betiltotta a dia-
koknak a marseillaiset ?

— Az is igaz, de a didkok mas szoveget
komponaltak, minden értelem nélkil wvalét. De
legalabb nincs betiltva. Es most azt éneklik
sz¢ltében a dallam szerint.

— No, azt magam is szeretném hallani —
monda a fGszolgabird.

— Hat szivesen elénekeljiik, ha parancsolja.

— Nem kell a Mariskat kikildeni? Mi?

-—-Nem.

— Nos, akkor gyantazzatok elébb. Igy ni.
Most mar halljuk !
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Ezzel ragyujtott a két diak a kovetkezd
zagyvalékra és fujta olyan lelkesedéssel, hogy
még a hajuk is szikrdzott :

,Gyurdtabla, rézfazék,
Ranté labas, vasreszel
— Frau Mutter ! Frau Mutter !
A kavé,

Krampampuli, limonadé,
Puncs, friss virsli,

Rantas, martas, jé eledel.
. . . Véber Kadi, Matilde !
Jager Lizi, tous les trois !
— Matilde ! Matilde !
Patrontas

Aridone Simonide,

Brixit Matyas,

Setzgetz Vencel.

Amzat hazta

Drei Matador . . .“

A csimpanz flirgén hegyezte fileit az
asztal végén, madame Malipau szeme pedig
konybelabbadt a fonséges, szivet-lelket pezsdité
hangokra.

— Istenem — sz6lt — de remek egy
forditas ! :

Mert az Osszehalaszott szavak valéban nem
csak a dallamhoz simulnak j6l, hanem az ere-
deti francia szOveget is utanozzak.

Aridone Simonide . . . Istenem, milyen lte-
mek ! Nem ront ezeken még a parddia se. Hogy
lazad a vér. Egy elvadult 6rids lelke rikoltoz.
Még a csimpanzban is megmozdul valami és
sietve igyekszik valahogy tigyetleniil megszaba-
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dulni a nyakaban lev6 asztalkend6t6l, mintha &
is indulni késziilne a Bastillet lerontani.

A fiatal pap szemei csillognak s valami ter-
mészetfolotti er6nek engedve (il a zongorahoz
(akkor még fortepianonak hittak), hogy eljatszsza
a Rouget de Lisle csodalatos dalat.

— llyet is csak egy katona tudhatott kom-
ponalni, — hencegett az 6reg bard. (S egyet
pettyentett az Ujjaival.) Tudja, madame, mi
volna ezutan jo?

— A kavét méltéztatik parancsolni ?

— Az o6rdog beszél a kavérdl. Egy kis car-

magnole kellene az ebugatta . .. Ugyan el
tudné-e jarni, madame ? -— tette hozza joizlien

kacagva s magaban dudoraszta : , Veto asszony-
sag megigérte“.

Madame Malipau elvorésodott és rostelkedve
hagyta el az ebédlét.

De lehetett is az Oregre haragudni! Jo vi-
dam csont volt, akiben kiilondsen vegytiltek el
erények és hibak. Nem volt vele tisztdban az
ember, mint a Ferenc csaszar pénzével, hogy
ezlstbél van-e vagy rézbll. Ravaszsag, naivi-
tds, kapzsisdg, gavallérsdg, josig, gonoszsag,
mind benne voltak, csak azt nem tudni, melyik-
bél hany uncia. A pap, aki j6l Gsmerte, mert
mindennapos volt a haznal, 6 tanitvan zenére
és egyéb szép ismeretekre a baronesset, ugy jel-
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lemezte az oOreget: ,Két ember telne ki beldle,
egy szent plspok és egy istentelen lator.

A didkoknak nagyon tetszett; mert ugy lat-
juk, lakott benne még egy harmadik ember is:
egy vén bonvivant. Derekasan megmelegedtek a
fitk. Kiilonosen Bernath Zsiga, aki ebéd utan
még az ugynevezett kurizalasnak is neki ug-
rott. Odaiilt a Mariska baronesse mellé és ,dis-
trahalni“ prébalta. Ambar ez igen kinos mester-
ség volt Magyarorszagon minden idében. Se az
akkori ledny nem tudott hozza, se a férfi. A
lednynak ha szép szeme volt, azokkal beszélt,
lestitotte meg folemelte. Néha nevetett is, de csak
ugy félszajjal, hogy a foga ne latszassék, mert a
fogat nem illik mutogatni. A férfi embernek is csak
két themdja volt : az id§, meg ,,mit Almodott ma ?¢
Azok a szellemes parbeszédek, melyek a regé-
nyekben el6fordulnak, valdtlansagok. Olyanok,
mint a Rafael képein a fak, hogy olyan fak
meég soha se voltak. A flatalok keveset beszél-
tek (a ledny aztan asszonykordban beszélte ki
magat) s amit beszéltek, az is egyligylség volt.
S e kozt is nagy hallgatdsi pauzak tatongtak,
melyeket egy-egy ilyen kérdés zavart meg :

»Mit gondol most kisasszony ?“

A kisasszony ilyenkor Osszerezzent.

» lalalja ki.“

~Ah istenem ha tudndm.“

A fiatal ember a pamutot tartotta, amit a
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kisasszony gombolyitott. A pamuttartas volt az
els6 komoly mozdulat a ,becsiiletes szandék
kapuja felé. Tartotta a pamutot és nézte a leany-
zot. Hiszen elég mulatsag volt az.

Ah istenem ! Dehogy is fecsegtek 6k any-
nyit, mint most. Nem cserélték ki eszméiket,
nem voltak nyiltan proklamalt elveik. Kivalt a
leanyoknak. E kis alamuszi portékak olyan os-
tobaknak tették magokat, olyan édes megenni
valo csacsik voltak, mintha vizet se tudnanak
zavarni. Hanem azért mégis férjhezmentek.

Maga DOry is arra tanitotta a leanyat :

—— Keveset beszélj, fiam, vagy semmit. Ha
valamit elhallgatsz, amit el kellene mondani,
azt még mindig elmondhatod, de ha valamit
elmondasz, amit el kellett volna hallgatnod, azon
tobbet nem segithetsz.

A baronesse ma mégis kivételt tett és be-
szélgetett a diakokkal. Kulondsen Buttler irant
latszott érdeklddni, akinek egész lényén valami
melancholikus lagysag omlott el.

— On, tgy-e babonas?

— Miért gondolja?

-— Mert azt mondta a tisztelendé urnak,
hogy atok Ul a Buttlereken. Miért mondta azt?

— Mert legenda van errdl, és igaznak bi-
zonyul. Csaladom tagjai mind nagyon szeren-
csétlenek voltak, még az Gsok is azota.

— Annal tébb ok, hogy 6n nem lesz az.
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Janos grof szomortan mosolygott. A baro-
nesse kiigazitotta magat:

-— Legalabb valdszind.

— Miért? — kérdé ez szorakozottan.

— Mert, ha sokaig esik az es(, val6szinlbb,
hogy deriilt nap kovetkezik.

— No ebben van valami igaz.

— Es tudja-e — fecsegte a leany, — hogy
az 6n Ose a blineért egy bizonyos idére a pur-
gatériumba van karhoztatva, ott bolyong és
vezekel a szelleme. Ha egyszer ez a vezeklés
véget ér és megtisztul a lélek, a csalad is fol-
szabadul az atoktodl.

— Ezt 0n a tisztelend6 urtdl tanulta, —
nevetett Janos grof.

— On, Ggy latszik, nem hisz a szellemekben.

— Isten tudja. Nem gondolkoztam errél. Es
maga hisz?

— Mindenesetre. Es ha itt maradnak estére,
megéalljon csak, megidéztetem a maga Gsét vagy
ha nem johetne, megkérdeztetem az asztal-szel-
lemek 4altal a dolgok mibenlétérél. Akkor aztan
mindjart tisztaban lesziink, van-e ilyen atok
vagy nincs.

— No, azt szeretném én latni.

— Hat majd meglédtja. De ahoz az Izsépy
kisasszonyok Kkellenek.

— Hat azokat én hol vegyem?

— Két vén leany az, mind a kett kiaszott
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mumia, de kitin6 médiumok. Fluidum van az
ujjaikban. Ott laknak a sarga hazban a tem-
plom mellett. Este felé el szoktak jonni, — ha
valaki van nalunk.

Valosaggal Ugy van falun. Unatkoznak az
emberek és igen kivancsiak. Mint a futétiiz el-
terjed a hir, hogy Doéryéknél fiatal emberek
vannak. Abban a szovegben indul a hir, ahogy
a Gyurka hajdu concipialta: ,Az egyik grof
kozilok.“ Hat a masik ? A masikat nem tudjuk.
Itt van a latitude. A masik tehat ndéhet. Mire
a harmadik kuriahoz ér a hir, akkorra két fiatal
grof van DOryéknél, de az otodik kurianal mar
herceg a masik.

No ezt a két nagy urat csakugyan meg kell
biralni, kicsodak-micsodak, utana kell jarni. A
kivancsisag is nagy rug6, de hat még az irigy-
ség. Es az a vén gonosztev§ Ugy az tton fogta
el 6ket maganak, — vagyis a Mariskanak. Oh
de nagy imposztor ! Hogy nem €g ki a szemok :
csodalatos. Hanem mar ezt a paradét okvetle-
nil meg kell nézni.

Az olasz-roszkei kuriak (volt vagy négy-ot)
ennélfogva Onteni kezdték uzsonna tajban a
latogatokat ; urak, asszonysagok, fiatal leanykak,
aggszlizek egymasnak adtak a kilincset a Dé-
ryék kastélydban. Eljottek a Szirmay leanyok,
de micsoda bolond szalmakalap volt a fejiikon ;
ott volt a szép 6zvegy menyecske, Majornokyné.

Mikszath : Kilonss hézassag. I. 3
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(Itt siilyedjek el mingyart, ha nem volt kifestve
a szemoldoke.) A szomszéd falubdl atkocsizott
az Andrassyak tiszttartéja a testvérével, egy
oreg ,kameraddal“, aki egytitt szolgalt volt
Déryvel s tréfasan dicsekedett, hogy 6 is lat-
hatta volna Napoleont egynéhanyszor, ha lett
volna hatul szeme. De minek is szamitsam, kik
voltak valamennyien.

Es nem is érdemes leirni a mulatsagot. Min-
den csak ugy volt, ahogy szokott lenni. Egy
sz6t se mondtak ujat. Csakhogy most cotte-
riakra oszlott a tarsasag. Az oregek bent ma-
radtak quaterkazni az ebédlGben, az idGsebb
asszonyok elvonultak a szomszéd szobaba ka-
vézni, a fiatalok pedig ,hogy tetszik“-et és
,haragszom rad“-ot jatszottak az erkélyszobaban.
Csak a pap meg a csimpanz jartak-keltek foi-
vdltva ide oda, hol az asszonyok, hol a lea-
nyok, hol a férfiak kozé.



HARMADIK FEJEZET.
A régi vilag.

Hat biz az akkori tarsas élet igen szegényes
€s sivar volt, kivalt az asszonyok és a férfiak
kozti viszony. Hidba zengik krénikdsok, hogy
a so is sosabb volt valaha. E krénikasoknak
rossz szemiik van.

Az urak vadasztak, kartyaztak €s ittak, ha
szomjasok voltak, s6t ha nem voltak is szom-
jasok. Az élet legnagyobb fiiszerei, az asszo-
nyok, nem érvényesiiltek kell6képen. Ki tudja,
ki¢ a hiba? Bizonyosan mind a két nemé. Az
urak csak ahhoz az asszonyhoz kozeledtek, akit
szeretQjlikké akartak tenni s az asszonyt is csak
a férje érdekelte vagy a szeretGje, aki most van
és legfolebb még egy harmadik, aki majd a mos-
tanit folvaltja. Az asszonyokban nem igen volt
gyonyorkodtetd Telki tartalom. Inkébb csak test-
b4l alltak és kis mértékben némi lélekbSl. A
férfi egész életében csak olyan asszonyokkal

B



36 : MIKSZATH KALMAN

érintkezett, akik meghallgattak és olyanokkal,
akik kiadtdk neki az utat. Baratnéja soha se
volt. Legfolebb még komaasszonya volt vagy
kett6. Mindegy, hisz ugy se érezte a lelke szuk-
ségét asszonyokkal csevegni naponkint egy orat.
Dehogy érezte. Es hogy az érem masik oldalat
is nézzuk, az akkori asszonyok kiilonben sem
arra valok. Nincs bennok kedély, nincs benndk
szabadon kibontakozott egyéniség. Amelyik mu-
veltebb, az szentimentalis, amelyik tanultabb,
az unalmas. Némelyik latinul is tud. No, az meg
épen borzaszto.

A férfiak szemében kétféle né volt, szép és
csunya, kikapos €s becsiiletes, de ez a klasszi-
fikaci6 is csak a harmincadik évéig sz6lt ; azon-
tal mind csak 6reg asszony és mind egyforma:
viszi a haztartast és pofozza a vaszoncselédsé-
get, kordaban tartja az urat, ha kardos, vagy 6
van kordaban, ha szelid. Azok az illatos szel-
leml asszonyok, a Boufflers grofnék, a Reca-
mierek, a Geoffrinok és azoknak kisebb-nagyobb
epigonjaik, akik a lelkiikkel, tarsalgasukkal de-
riiltté és vonzéva vardzsoljak a kis nappalit
vagy a szalont, még akkor meg nem sziilettek
Magyarorszagon. A feleség csak a mézes hete-
ken 4t volt az urdnak gyonyorlsége, azalatt
unos-untig betelt vele. Azért mondta az oreg
Szirmay Antal bacsi, szeretve tisztelt dietai ko-
vetiink, épen a minap mondta a szinyéri kertjé-
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ben sétalgatva Dorynek, hogy ,a hazassag olyan,
mint a koszt; aki kocsmai koszton van, hazi
kosztra kivankozik, aki hazi koszton van, an-
nak a kocsmai utan fut a nyala.“ Tessék el-
hinni, hogy ugy van. Ezek az akkori feleségek
csak hetekig tartottak. Azontul mar csak hasz-
nos élettarsak, akik megosztjak urukkal a gon-
dokat és esetleg orokosoket szllnek neki. Ugy,
ugy, szegények. Osztjak a virdag sorsat, mely
csak addig diszlik és illatozik, mig le nem sza-
kitjak, és azontil még egy napig. De banja is
azt a virag!

Az asszonyok se bantak. Azt gondoltak,
hogy ugy kell annak lenni. A férfiak se ban-
tak. Ignoti nulla cupido. Hiszen ott volt a Cicke
agar, meg a Manci hatas 16; volt kit szeretni.
Mit tudtak 6k, hogy a tavol nyugaton az élet-
oromok legmagasabb raffinement-ja az asszo-
nyok - tarsasdga. A legbecsesebb nyaldnksag.
Es hogy a megfinomodott Addm nem mindig
csak azért 1ép a paradicsomba, hogy egy bi-
zonyos almafat megdézsmaljon, de hogy az
Osszes fakban és virdgokban gyonyorkodjék.
A megfinomodott Adam akkor is tudja élvezni
a paradicsom-kert fait, novényeit, mikor nem
ehes.

De nem akarom a régi asszonyokat becsmé-
relni. Hiszen anydink voltak. Tiszteletreméltok.
De kort festek, igazat kell mondanom. Kétség-
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kivil sok jo is volt bennok, egyszerdek, igény-
telenek voltak.

Es végre hogy allunk ma? Hat Ggy, hogy
azok a régi asszonyok elmultak partriarchalis
gyongédségiikkel, gyermeteg lelkiikkel és sze-
rénységiikkel, de ama bizonyos Geoffrinok, De
Lespinasse- és Le-Deftond marquise-k még min-
dig nem szllettek meg Magyarorszagon. Par-
fume-jeikkel, melyeket hasznaltak, mar a mi
asszonyaink is locsoljak magukat; ruhaikat,
kalapjaikat, csipkéiket ide is elszallitjak a di-
vatarasok ; szellemiik, lebilincsel6 varazsuk, gaz-
dag sziviik, érdekes gondolatvilaguk aromaja
azonban nem bir atlop6zkodni a hataron.

Mindez pedig csak mellesleg legyen mondva,
mert ezeken bizony senki se toprengett akkori-
ban a DOry hdzban, sem az uzsonna asztalnal,
ahol az asszonyok arr6l beszélgettek, hogy a
bigott szép 6zvegy Sennyeynének, mikor a toja-
sokat kiszedte a tyuk al6l, nézegetvén, amint
szokas, gyertydn at, ha meg vannak-e termé-
kenyitve, az egyik tojasban megmutatkozott a
masodik jovenddbelije, szép, drabalis huszarka-
pitany s ime, rd négy hétre el is jott 6 maga,
szakasztott az a kapitainy és tegnapeltt volt
meg az eskivé Ujhelyen. (Hat mondja aztan
valaki, sogorasszony, hogy nincsenek csoddk a
vilagon.) Az ebédlében pedig borkdzi allapot-
ban a csaszart szapultak, ki meglehet6s mos-
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tohdn banik a nemességgel. (Megesz benniinket
az az ember, uraim.)

Izsepy Pal uram (ama nevezetes mumiak
édes apja) szemrehanyolag hozta f6l, hogy mar
ifju koraban kimutatta a foga fehérét, mikor az
apja nagykorusagakor pénzt adott neki, hogy
valogasson ki maganak egy négyest. Megvette
a fogatot : egy kovér lovat, amelyik alig birt
mozdulni, — egy rakoncatlant, amelyik hara-
pott, rugott és nem akart hamba allni, — egy
gorhes, sovanyat, amelynek nem volt jartanyi
ereje sem — és egy mind a két szemére vak
katona remondat. Mikor kérdezi az apja, Lipot
csaszar, latvan a lovakat, hogy hat meg-
bolondult-e és hogy mit akar ezekkel az
allatokkal, azt felelte: ,Felségednek akar-
tam megmutatni; ez a kovér, ez a magyar
papsag; ez a makrancos 16, amelyet meg kell
zabolazni, ez a magyar nemesség: eme kizsa-
rolt gebe pedig a magyar nép.“ Es ez a vak
16? — kérdi a csaszar haragosan. — LAz te
vagy, felséges atyam, aki mindezeket nem latod.“
(No, hat én mar akkor tudtam, mit lehet varni
§ kelmétdl ; én akkor gardista voltam odafont
a Burgban. Jujujuj, de szép fiatalember voltam
akkor!)

Igy sziiletett volna csipds panasz, fajé gra-
vamen, keserli anekdota rakasra, mert kiilonds
az a tokaji bor, ... az mar egyszer olyan
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nedv, hogy mindig az osztrdk ellen lovalja a
zempléni embert — hanem a lanyok szobéaja-
b6l kikiildték e kozben a kis Szirmay Pistat,
egy Kkis csecsebecse fiigyermeket, akinek nem
szabad ott bent lennie, mig a zsebkendot el-
dugjak.

— No hat kis mokus, j6l mulattok odabent ?
— Kkérdezte a bard.

— Mi jol mulatunk, Pista bacsi, hanem a
Mariska beteg lett. Bevitték a szobajaba. A Ve-
rona szobalany azt mondja, hogy hany.

Dé6ry nyugtalanul rugta ki maga aldl a szé-
ket. Mingyart nyugtalan lett, ha a leanyanak
valami baja tamadt. Szenvedélyesen szerette.

— Micsoda dolog az, hogy nekem nem
szélnak ? — pattant fol haragosan kifelé sietve

az ajtén.
"— A tisztelend6 Gr mondta, hogy nem

szabad szolni — jegyzé meg a filcska meg-
ijedve.

A téarsalgas kereke, mint ilyenkor mindig,
katyuba esett s DOry Istvdn valamit morogva,
nyugtalanul sietett a leanya szobajaba.

Szemben taldlkozott a pappal.

—— Mért nem értesitenek, hogy beteg a Ma-
riska ? — mondta mérgesen.

A pap elmosolyodott fanyarul, de némi iz-
gatottsdgot nem birt leplezni.

— Hiszen semmiség az egész. Nem érdemes
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emlitésre se — szolt. — Bizonyosan a kucsma-
gombatol lett rosszul. S aztan kenetesen tette
hozza : Az én gyomromat is megfekidte.

,Az 6rdog vigye a maga gyomrat* — mo-
rogta a bardé és odabb ment, de a leanyszoba
kiiszobérdl visszafordult.

— Nem tetszik nekem ez a ledny, atyuska.
Tegnapel6tt is rosszul volt, pedig bevette a
csoppeket, amit hétfén a Medve rendelt neki.
Azoéta is gyakran latom, hogy egyszerre elhal-
vanyodik, a szeme se olyan, mint azel6tt, az
ajka szintelen. A doktor hapogott valamit, de
nem emlékszem, hogy mit mondott. Maga se
emlékszik ? Mit? Hogy semmi lényegeset se
mondott ? Mert 6 maga se tudja. Mind szama-
rak ezek, atyuska. De hat azért mégis csak jo
lesz, ha befogat és egy levelet ir a doktornak,
hogy rogton j6jjon. Hiszen az igaz, hogy nagy-
szamar. De én még nagyobb szamar vagyok.
Mert ilyenkor mégis olyan a megnyugtatd szava
a lelkemre, mint a mennyei balzsam. —— Csak
maga irjon neki! Es a két sargat fogja be az
Andras a konnyu kocsikdba, hogy sebesebben
ott legyen. ;

— De nem sziikséges, méltésagos uram, ha
mondom. Az efféle szédulések gyakoriak a ser-
dilé, mindkét nembeli fiatalsdgnal és maguktol
mulnak el.

-— Nem emlékszem arra se, hogy én valaha
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hasonl6 szimptoméak kozt Jettem volna. En csak
a bortél hanytam.

A pap ironikusan mosolygott.

— Meéltésagod régen volt serdiils. De re-
ménylem, rogton meggy6zom, ha elhozatom a
tudés Stahly Ignac jegyzeteit.

— Mar is meggy6zott. De azért csak men-
jenek az orvosért !

Ez ellen nem volt appellita. Benyitott a
lanya szobéajaba, aki bagyadtan, halott hala-
vanyan fektdt a divanon, vallfizgje ki volt gom-
bolva, a kedves, szogletes homlokan halalos ve-
rejték gyongyozott. A Verona szobalany volt
mellette és Malipau-né. :

— Mi bajod, kis baranykam ?

— Jaj a gyomorgodres, apuska. Mindjart
meghalok.

— No no, no no, — nyoszorogte az Oreg
— (a vén katona rogton elgyavult azilyenekre.)
Ne mondj ilyeneket, ne rikass meg. Nem lesz
neked semmi bajod.

Es elkezdte a nagy csontos kezével szere-
tettel simogatni a homlokat.

—- De jo édes kezed van, apuskam.

— Van annak, aki meg nem iszsza —
monda kellemesen érintve a szeretettél, meg
azért is, hogy valami olyan vidamat mondjon,
amivel esetleg meg is nevetteti az 6 kis Man-
cikajat.
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A borostyancsoppek ugy latszik segitettek.
Még se olyan nagy szamar az a Medve. A bard
kisasszony csakhamar jobban lett, de bagyadt,
kimer@lt maradt. >

— Eredj vissza, apuska, a vendégekhez.
Most mar jobban érzem magamat. Nemsokara
én is kimegyek.

— Ej, csak pihenj, szivecském. A vilagért
se kelj fol!

-— Hiszen mar semmi bajom. Meglasd, hogy
még tancolok is ma este, ha el nem ereszted
a diakokat.

—— Mar hogy ereszteném el, ha te nem aka-
rod. Es mondjad csak, de ne haragudj, hogy
kérdezem, melyik tetszik koziilok az én barany-
kémnak jobban?

Az oreg leste, hogy fog ez most elpirulni.
Hogy festi meg azt a fehér arcot ez a kérdés,
mint a tejet, ha egy kis alkérmost csOppen-
tenek bele. De biz nem pirult el, elfogulatlanal
fel@lie:

— Azt gondolom, hogy a Bernath okosabb,
de a Buttler mintha csinosabb lenne.

—— Eszerint a Buttler tetszik ? Mi?

~— Szeretnéd tudni?

—- Igen.

A ledny élénken pillantott f6l ra.

— Miért ? :

-— Csak ugy.
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— No hat, akkor nem mondom meg.

— Ugy is észrevettem.

Mariska elmosolyodott, azzal a kedves gri-
mace-szal a szajszegletein, melylyel a lednyok
a fitymalast jelzik, mintha azt mondana : ,Csacsi
vagy te ahhoz, apuska.“

— Latsz is te egy leany szivbe, apa? Hi-
szen te a kutunk fenekére se latsz, a multkor
mondtad. Pedig az csak harminc 61 mély. Meny-
nyivel mélyebb a leanysziv.

Az oreg boldog volt, hogy a lanya koteke-
dik vele, hogy mar veszekszik is. Madarat le-
hetett volna vele fogatni.

Az udvarrdl épen most gordiilt ki a Kkocsi. -
Hopp! Az Andrds megy a doktorért. Utdna
kellene kialtani, hogy mar maradhat. Folugrott,
kinyitotta az ablakot, de mar akkor hol jart
az Andrés, por elétte, por utdna. No mindegy.
Legalabb bejott az udvarrol egy kis illat a la-
nyos szobaba. Orgonafdk nyiltak az ambitus
elétt; az egyiknek lilaflirtos kandi aga épen
behajlott az ablakon.

Az Oreg visszallt a leanya labaihoz s el-
kezdte a kis keskeny cip6k sarkat Utogetni a
gylrds ujjaval, mintha kalapiacscsal verné s
ahogy azel6tt régen szokta jatékbdl, mikor
még kis lanyka volt, hogy ,megpatkolom a
lovacskat“.

— Hol is hagytuk csak el? Megallj csak.
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Hat igen. Hogy én nem latok be a kutba. De
hat kat volna a te szived ? Micsoda beszéd
az! K6 az, baranykam, valdsagos ko.
-— Csak nem akarod ezzel azt mondani,
hogy valamikor valakit agyon fog nyomni ?
— Csak azt akarom mondani, hogy érzéketlen.
— De szilard. Aztan ne hidd azt, apuska,
hogy a kében nincsen semmi. Lattad a Kassai
Mihaly keresztapam csibukjan a hires borostyan-
kovet, amiben egy Gsvilagi szunyog van bezarva.
-— No az igaz. De milyen okosan tudsz

beszélni! . . . Mordizom adta te leany, neked
tele van a fejed ugynevezett ideakkal. — Te
azt a Scott Waltert olvasod. — Igen, igen, csak-

ugyan ilyen szunyog van az 6reg Miska komam
szopokajaban. Hogy jut eszedbe az efféle ?

— Hat csak azért mondom, hogy ki tudja,
nincs-e egy ilyen szunyog bezarva az ¢én koé-
szivemben is.

S nevetett hozza a csongetyd hangjaval,
hogy szinte vidamma lett az egész szoba.

— Ha, ha, ha! Egy szunyog! — adta a
visszhangot az 6 dohogd kacajaval a baro. —
Egy inci-finci szinyogocska. No ugyan hamar
maszott be oda. De mondhatom neked, ha szu-
nyog is, sulyos szunyog. Egy ndbob, annyi ura-
dalom mint ahany ujjam. Tiz hercegnek is sok
volna. Es a sziilei mar nem élnek. Az egészet
mindjart atveszi a gyamjatél. Es azonfeliil grof.
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Titulus és vitulus. — Aki tobbet kivan, keve-
sebbet érdemel.

Mariska felduzzasztotta az ajkait, mint egy
makrancos gyerek.

— Miket beszélsz te ? Most mar haragszom.
Csunya apa vagy. Eszem 4gdban sem volt a
Buttler fit. Eredj, egy szét se szolok tobbet.
Nem érdemes veled diskuralni.

Az oreg erre fol is szedte a satorfajat és
visszament a vendégei kozé vidam arccal, ahol
megrohantak kérdésekkel, hogy mi baja Maris-
kanak.

— Eh, semmi. Ostobasag ! ValdszindQ, hogy
a gomba kozt délben volt egy bolond is. En
szerencsére .nem ettem. Az a gazember Hinko
Istvan (egy roszkei jobbagy paraszt) hozta pre-
zentbe. Egy huszast kapott érte. No, hat még
huszonot botot fog kapni, mindjart holnap. De
hogy el ne felejtsem. (Kivette a zsebkendgjét
és egy gorcsot kotott a csiicskén.) Figyelmeztess
rd, Gyurka (ez a hajdunak szolt, ki két boros
cilindert hozott a kezében, kettét a hona alatt),
hogy ez a gorcs a Hinko Istvan huszonét botja.
Egyébirant mar jobban van. Tudniillik a Ma-
riska. Egy Kkicsit nyafkdk ezek a mai leanyok.
Mintha pisk6tdbol volnanak. Nekem is volt ha-
rom leany testvérem, de azokat keresztiil lehe-
tett volna a hazon hagyitani, mindenik épnek
kelt volna fel a foldr6l a masik oldalon.
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Most mar zavartalanul folyt tovabb a ven-
dégek mulatozasa. Néhanyan azalatt letiltek a
kartyahoz. J6 magasan ment a jaték mar eb-
ben a korban is, de még se fajult el annyira,
mint egy-két évtizeddel késébb a pozsonyi
dietak alatt, mikor Csernovics és Komaromy
itkoztek s egy blatton allt a macsai uradalom
minden erddivel, szantéival és rétjeivel. A Kkis
kobold, amelyik a kartyaban lakik, folemelte és
odahagyitotta az egyik gazdatél a masikhoz.
Beh nagy Behemot erejli ordog az.

Kozben a diakok is megprébaltak a bucsu-
zast, de errdl hallani se akart a baro.

— No csak maradjatok. Hova mennétek
neki az ¢éjnek? Nem batorsagos a mi vi-
dékinkon.

— Azt szeretném én latni, — nevetett Ber-
nath Zsiga — aki téliink ellopna valamit.

— Hiszen tudom én, hogy nem féltek. De
jobb reggel menni. Befogatok hajnalban. Ad-
dig le se fekszink az ebugatta.

A gazda argumentumaihoz még hozzdjarul,
hogy ott kiinn az udvaron a Cséka Marci ban-
daja rarantott a Bihari egyik keserli n6tajara. A
kutya Csdkanak mingyart megsugjak a szarkak,
ha vendégek vannak valahol, vagy a kémények
flistjér6l osmeri meg.

— Kutykuruty ! Be kell hini a Csékéaékat !

No, hat most mar csakugyan nem lehet el-
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menni. A didkok beadtdk a derekukat. Pedig
otthori a mama hogy siiti a pogacsat. . . . Ta-
lan épen most szedik ki mar a rurabdl. . . .
De hiaba, nem lehet. Muzsika szdl. Vis major.

Egyszerre Gj vérpezsgés tamadt, a Mariska
is visszakeril a szobajabol, mosolylyal az aj-
kain, orgonaaggal a hajaban és a nagy szalonbdl
kezdik kihanyni a székeket, kanapékat, aztan
hajra ,csindljunk egy kis testmozgast“. Maga
az oOreg DOry kezdte meg, atfogva egy mély
meghajlassal a szép Majornokyné derekat. ,Uccu
hugom, de vékony“ s Ugy megaprbzza, meg-
cifrazza, hogy jobban se kell. Erre aztin alta-
lanos lesz a jokedv, még a vén Izsépy se res-
telte tancba vinni madame Malipaut — el-
eresztve egymast, illegetik, Dbillegetik magukat
s nem torodve csardas-litemekkel, menuetieszer(i
csoszogassal pipiskednek egymas mellett.

- Holla h6! Hol az a beteg?

Egy kiborotvalt képli, vidam kovér em-
berke all meg a kiiszobon. Csupa elevenség,
csupa kedély. FenyegetGleg razta botjat a tar-
sasag felé, szigorGra kényszeritve puifok arcat,
tal igyekszik kialtani a muzsikat.

— Hm tanc! No persze. Ebbél lesz a hek-
tika. No persze. Hat van magoknak eszok, nyi-
tott ablaknal tdncolni? De persze a szegény
doktornak is élni kell. Koszondm uraim és
damaim. -
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— Ni ni ni, a Medve bacsi! Itt van a
Medve bécsi.

— Szervus, Naci, — rikkant f6l a bard is.
— Hat eljottél ?

— Természetesen. Hat hol a beteg ?

— A beteg? -— neveti el magat a bard
¢desdeden, — amott tancol ni!

— E beteg nem beteg. (A doktor szeretett
szojatékokat csindlni, s igy hangsulyozta ,ebetek
nem beteg.“) De hat akkor mért hivattam
altalad ?

— No, mert megint volt egy kis gyonge-
sége a lednynak. Megijedtem. Egy kis szédiilés.
A gyomrat rontotta meg vagy mi? De azt nem
szeretem benne, hogy egy darab id6 6ta nem
allja a dohanyfiistst. Bizonyosan a tiideje van
megtamadva.

— A tideje? No persze. Bizonyosan. No
persze. Te jobban tudod mint én. Hat persze.
Te ne beszélj, te csak fizess. No mit nézel
ram ? Fizessed a doktorodat. Hat olyan ostobat
mondok én ezzel, hogy bamulsz?

Déry baré csakugyan mindig bamult a dok-
tornak e fajta fecsegésein és soha se vette azo-
kat komolyan. A doktort csak a paraszt fizeti.
Az Ur per tu lesz vele; azzal honoral.

Medve doktor népszer(i volt a vidéken, da-
cara a nyajas régi jo vilagnak, mikor az em-
berek még maguktél haltak - meg, mikor a

Mikszath : Kiilonds hazassag. 1. 4
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kakuk mondta meg, ha kérdezték, ki hany évig

él, mikor a javasasszonyok, tudds molndrok és

mindenféle amulettek gyogyitottak az embere-

ket. A Szent Gyorgy napja cl6tt talalt gyikot,

ha valaki egy zacskoba varrvahordta a nyaka-

ban, soha se kapott orbancot se koszvényt. A hi-

deglelés ellen legjobb szer volt, ha kilenc siron

meghempergett a beteg. (Részint a borzadaly,

részint a test meggyotrése folytan kiallott a

nyavalya.) A Dokusné tekintetes asszonynak

volt egy five a galszécsi kertjében, amit ha

allat, ember fllébe tettek, mindennemi beteg-

sége elugrott. Csak a hektikat gydgyitotta a

pemetefli. Amennyiben nem hasznalt volna, az .
esetre is volt egy foltétlen orvossag, csakhogy

nehéz volt megszerezni. Ugyanis egy csipetnyit
kellett tenni a vankosba vagy a derékaljba a

hires zempléni hajda, Arnold Pal hal6 poraibol,
kinek esete, hogy a vampir megharapta s meg-
halt és hogy haldla utan f6ljart és maga is
négy embert barapott meg, 1732-ben egész
Europat follarmazta,

Ki hitt volna az olyan hékusz-pékuszoknak,
hogy ,nyujtsa ki a nyelvét“ és ,mutassa az
titerét“, amelyekkel a doktorok dolgoztak ? De
Medve doktort még is szerették, mert érdekes
kis horcsog ember volt, aki mindenkivel dispu-
talt, veszekedett ugyan, de tele volt amellett ke-
délylyel, jatszisaggal és tréfaval. Kulonosen a
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nemesi kuridkban kedvelték. Régebben katona-
doktor volt és csinos vagyont szerzett, mely-
lyel Bényére vonult vissza. Mondjak, hogy
azel6tt Bdrnek, vagy Bdrmann-nak hittak, a
macska is kikaparja az ilyet, semmit se tesz,
megbocsatottak neki, kivalt a nemesek, mert
teljesen hozzajuk simult szokasaiban, s6t hoz-
zajuk forrt. Neki volt példaul a legkilonb taj-
tékpipa-gylijteménye a megyében. Es hogy vol-
tak kisziva a pipai! Ordongésen imponalt ve-
16k mindenkinek. S azonfelll teljesen otthon
volt az orvosi tudomanyokban is, ami szintén
valami.

Ma azonban szokasa ellenére kedvetlenség,
szorakozottsag, zavar omlott el a doktor egész
lényén. A szokottnal is gorombabbnak latszott.

— Uljon le, Medve bdcsi . . . Ide, ide!

Az asszonyok is hittak, a férfiak is.

— Hagyjanak békét! Nem vagyok én ma-
guk kozé vald. Itt csak egy természetes lény
van, a Kipi. Gyere ide Kipi, adj kezet a dok-
tornak. Igy ni, j6 van. Maradj te csak becsii-
letes csimpanz és ne tanulj ezektl semmit.

Ezzel haragosan odalépett a tancolok kozé,
egyszerien megfogta a Bernath Zsigmond
kezét és erGszakkal lefejtette a Mariska baro-
nesse derekardl.

— Mit akar 6n? — riadt ra a diak szigordan. -

— Semmi egyebet, ifji Ur, mint a zsdk-

4
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manyomat. Kisasszony, menjen elére a szoba-
gaba) =t

A didk amultan nézett ra, hogy valami Griilt
tévedt be a terembe. A Mariska azonban mosoly-
gott s ez a didkot megovta az erdsebb f611épéstdl.

-— De, uram!

— En Medve vagyok.

~— Ugy? Ha 6n medve, akkor meért nem
tancol 6n inkdbb, mintsem hogy mast akada-
lyoz? A medve tud tancolni. Vagyis legaldbb
megtancoltatjadk. Nem értem ont uram.

— A doktor bacsi, — adta meg a magya-
razatot Mariska és elére indult.

A tancosok kozbevetették magukat, hogy
hagyja még egy Kkicsit tancolni, hiszen nincs
semmi lényeges baja, de a kis ember pattogott,
razta jobbra-balra a fejét és hadondszott a
kezével.

— No persze. Hat van maguknak jo esziik ?
Most, mikor reparaturaba megy a Kkisasszony,
szeretnének rajta még el6bb rontani valamit.
De nem engedi a Medve, mert nincsen hoz-
zaja kedve.

A baronesse elpirulva engedelmeskedett,
Medve doktor pedig kitipegett utana.

— Hart Gjbdl megvizsgalod ? — kialta utana
a baro. ;

— Természetes. Hiszen egész gyonyoriiség
azt a szép karcsu derekat megkopogtatni.
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— En is menjek ?

— Minek ? Te csak fizesd a doktorodat !

Kis vartatva visszatért a doktor az ebéd-
I6be az iddogalé komposszeszorokhoz. Ddéry
sietett 6t félrehini.

— Talaltal valamit?

— Nem vagyok tisztdban — felelé ez. —
Még nem vagyok. Mindossze egy kis elvaltozas
van jelen a szervezetben, de a baj még nem
fejlodott ki.

— Szent Isten, — szisszent {6l DOry ré-
milten az orvos baljdslatos, zavart arcaba
nézve, — Ignac, te valamit titkolsz el6ttem !

Az orvos mogorvan vont vallat :

— Egy doktor csak annyit mond, ameny-
nyit tud és amennyit jonak lat. Ha neked ez
nem elég, arr6l nem tehetek, hivass mas orvost.

Déry elsapadt.

— Ez annyit jelent, hogy lemondasz a
leanyom életérdl.

— Dehogy. De te azt szeretnéd, hogy fe-
csegjek neked. En pedig csak annyit mondok,
amennyit mondtam.

— Hat mit mondtal ? Azt, hogy még nem
fejlodott ki a baj. Azt gondolod, hogy ki fog
fejlédni ?

— Bizonyosan ki fog fejlédni.

— Halalra rémitesz.

— Hat ne rémilj meg.
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Dérynek minden hajaszala az égnek kezdett
meredni.

— Baratom, én rogton f6belovom magamat,
ha az a leany meghal.

— Meghal? Hat ki mondta, hogy meghal?
Mit6]l halna meg? Nem lesz annak egy csepp
baja  sem.

— Ignackam, lelkem, megcsokoljalak ezért
a szoért ? ‘

— Nem. Ko6sz6nom. Inkabb csak fizesd a
a doktorodat!

— Fizetek, amennyit kivansz, csak mentsd
meg a leanyt. Es mibél gondolod, hogy nem
hal meg?

— Mert kozonségesen nem szoktak ebbe a
nék belehalni.

— Tehat valami asszonyi betegség ?

Az orvos a fejével bdlintott igent.

— Sapkér? Mi?

— Mondtam mar, hogy -nem lesz semmi
baja — és ezzel egyel6re vagy eléged] meg és
ne vallass, vagy hozass mas doktort és nem
banom, vallasd.

- — Jo jo! Ne haragudj. Hiszen tudod, mi-
lyen egy apa. Aztan inkabb a kiilon0s titokzatos
arcod rémitett meg. A mult hétf6n is, mikor meg-
nézted, olyan zavart, aggodalmas volt a képed.

— No persze. Szolgalatara. Ezentul majd
mindig mas pofat keritek magamnak, amiben a
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méltésagos bard uUr szine elé jarulok. Ha nincs
kedvem, hat nincs kedvem és olyan arcot va-
gok, amin6 nekem tetszik — kinek mi koze
hozza ?

Erre aztan megnyugodott a baré s jo ked-
vét visszanyervén, az asztalhoz tuszkolta a
doktort.

— Gyere no. Majd mindjart megvaltozik a
te arcod is, ha egy-két pohar tokajit felhor-
pintesz. Ide azzal az eszenciaval, Gyurka! Az-
tan telepedj le, csinaljunk egy kis whistet.

— Nem iszom, nem iszom, — harita -el a
doktor. — Tudod, ilyen kovér embernek nem
jo a tokaji. Vigye el az ordog a tokajidat.
Benne leskelddik a guta. Adass inkabb egy kis
savanyu-vizes bort. De ami a whistet illeti, hat
banja a sz0sz, . . . ambar még el Kkellene
mennem egy pacienshez. Kiinn a Rikkantd
majorban beteg az Oreg juhdsz. Rak van a
nyelvében.

— Azt mondjak, hamisan eskiidott vele a
varmegyén, — jegyzé meg az oreg lzsépy.

— Babonasag, bolondsag — felelte a dok-
tor. — No majd benézek hozza utkozben.

Megkezdték a whistet és most mar két asz-
tal kartyazott egész a vacsora idejéig, mialatt
a falubeli vendégek szétszéledtek, vacsorara
csak a diakok maradtak ott, a pap, a doktor,
a bényei tiszttart6 meg a ,kamerad“, a nyu-
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galmazott Borhy Pal d&rnagy. A Szirmai
kisasszonyok megigérték, hogy vacsora utan
megint eljonnek, az oOreg Izsépyt eleget ma-
rasztaltak, de azt mondta, hogy 0 is atjon
vacsora utan a lednyaival, akik most nem
voltak ott.

A vacsoranal a doktor is visszanyerte vi-
damsdgat. A pap szoérakozott volt és feltiinGen
kerlilte az orvos tekintetét. Mariska Buttler
mellett Ult és élenk részt vett a tarsalgasban,
néha kenyér-golyocskakkal is meghajigalva a
doktort, aki az orvosi praxis furcsasagairol
beszélt.

— Az orvos valésagos Priigelknabe. Azt
mindenért Utik, Ha kicsibe veszi a beteg ba-
jat, megharagusznak ra, hogy lelketlen kutya;
ha nagyba veszi, megharagszanak ra, hogy
megrémiti a beteget és még betegebbé teszi.
Ha a beteg meggyogyul, azt mondjak, hogy
magatél is meggyogyult volna, ha nem gyoé-
gyul meg, azt mondjak, hogy a doktor ron-
totta el. Ejh, cudar egy palya ez! Halara ne
szamitson az ember.

— De a masvildgon, Medve bacsi, ott majd
kipotolddik — vigasztalta a baronesse. — Ott
felirjak, amennyi szenvedést letoriilt.

-— Hogy folirjak ? No persze. Hiszen on-
nan bocsatjdk a szenvedéseket az 0Onok hite
szerint. Hat minek bocsatjak? Talan a dok-
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torok kedvéért? No nem is tudtam. De kilon-
ben is larifari. Ki tudja azt, van-e mdsvilag ?

— Hat én hiszem, — felelte a Mariska, Kkite-
kintve az ablakon a kékl6 égbolt felé, mely
tele volt csillagokkal.

A pap letette a kést és villat.

e pedig meg vagyok rdla gyo6zddve,
hogy van — mondta pathoszszal. — Hogyan
lehetne azt képzelni, hogy a lélek, ez a fonsé-
ges, megfoghatatlan valami, ne legyen kiilon
valaszthaté a testtdl és megszlinjon nyomtala-
nul, mint a kihiilt fazék paraja. Lehetséges-e
az, hogy e foldi palya utdn, ahol az egyik em-
ber jo és szerencsétlen, szegény €s nyomorud-
sagban van Kkoporsé zartdig, a masik pedig
rossz, de béségben él és mosolyog ra az é€let
mindennem( 6romeivel, lehetséges-e mondom,
hogy ne legyen egy fels6 elbiralas és egy mas
vildag ezek utdn, ahol ezek kiegyenlittetnek.
Isten nem teremthette volna ilyen csonkan,
ilyen logika nélkill az 6 muvét.

— Paperlapap! — ellenveté az orvos.
Ne beszéljen nekem ilyenekben a logikarol.
A logika maés. A logikdhoz ne szdljanak a
papok. A logika a gondolkozé fok istene. Ha
van masvilag és van logika benne, akkor 6n
példaul okvetleniil a pokolba jut.

— En? — dadogta a plébanos ur elpirulva
az orvos szurés nézése alatt.
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A diakok mosolyogtak. Déry kacagott, a
hasat fogta, a baronesse pedig ijedten siitotte
le szemeit a tanyérjara.

— On hat. Mert onnek, mint papnak, logice
csak a rossz lelkek kozt van helye, akiket
megjavitson. Ergo a mennyorszagban, ahol
csak jo lelkek vannak, egészen folosleges a pap.

-— Kutykuruty ! — kialta kozbe a bard. —
Ennek az Ignacnak tulajdonképen sok esze van.

A pap lathatélag lecsillapodott a magyara-
- zatra; az oreg Medvének a tréfait tlrni kell.
De az oreg megfogta mar a csontot és nem
engedte, jatszott vele, mint a kis kutya.

— De jol van, tegyiik f6l, hogy van mas-
vilag. Ezzel most mar az a kérdés ugrik ki,
hogy : milyen? Némely népek azt hiszik, hogy
lélekvandorlas van. No, hat ez semmi. Ez az
a bizonyos ,van, de nincs“. -— Mert ha 1élek-
vandorlds van, mit art az most annak a kap-
pannak, aki az udvaron szaladgal, hogy 6 az-
el6tt molnarmester volt és mert sok lisztet lo-
pott életében, lelke egy kappanba bellebbezte-
tett. Banja is 6, ha nem tud roéla.

— De hatha tud réla és bankédik ? — sz6lt
kozbe Borhy drnagy.

— De nem tud. Hogy tudna ? Hisz ha van
1élekvandorlas és a kappan lelke tudnd, Kkiben
volt, akkor az on lelke is tudna, kedves drna-
gyom, hogy kiben lakott azelGtt.
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-~ Hm. Ez valészind.

— Nos, tehat a 1élekvandorlasos masvilag
nem ér semmit a blndk bilintetése és az ere-
nyek jutalmazasa szempontjabol. Nézziilk most
mar a tobbi masvilagot. Az egyik, amit a toro-
kok hisznek, az arnyékos tubafaval a hurik
kozott, a masik, amit a hinduk hisznek, a har-
madik a miénk a paradicsommal, a pokollal. A
katholikusok meg hozzaveszik ehez a purgato-
riumot is.

— Igen helyesen, — bizonyitja Dory.

— Helyesen ? Es miért? — vagott kozbe
az orvos, aki mindig boszankodott, ha félbe-
szakitottak.

— No tudod, mert a purgatérium egyene-
sen az olyan magamforma qualitdsnak van csi-
nalva. Az ember kiérzi az efélét. En nem va-
gyok elbizakodva, tudom, hogy a paradicsomba
nincs kilatasom, a pokolba pedig még sem sze-
retnék jutni. De a purgatériumba talan be-
csaszkalok. Az olyan lelki mosdkonyha lehet,
de nekem az is j6 atmenetnek, hogy onnan
majd az elhalt rokonaim beprotegaljanak vala-
hogy a mennyekbe. Huszdrhadnagy korombanis
gyakran kezdtem a konyhaban a Naninal, hogy
aztan bejussak a szalonba a Malvi . . . Ma-
riska, eredj a masik szobaba !

Mariska gyerekkora o6ta megszokta, mint a
drét baba,"ha a rugét megnyomjak, az els6
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széra futott a szomszéd benyiloba. Ugy eltint,
sokszor észre sem vette a tarsasdg, ha csak a
szoknyasuhogdsrél nem.

— Pozsonyban fekidtliink akkor, fiatal vol-
tam, nagy kutya voltam, és majdnem olyan
csinos gyerek, aminének az oreg lzsépy kép-
zeli magat gardista korabol. Lakott a szomszéd
hazban egy gyonyorli 6zvegy asszony €s, volt
annak egy fitos orru, elég takaros szobalanya
. . . de jo lesz tisztelend6 ur, ha maga is el-
menekll a szomszéd szobaba . . . hanem 1¢é-
lekre aztdn, — tette hozzd a szokéasos tréfajat
— ne tegye a filét a kulcslyukra.

A pap is sz6t fogadott, valoédi erkodlesi un-
dorral az arcan tavozott a kisasszony utan.

Az orvos gunyosan mosolygott, kivette zse-
bébbl gyongyhiivelyes fogpiszkaldjat (valami
uri ddma honordriuma lehetett) s mialatt a fo-
gat piszkalta, — kulonben is elégedetlen 1évén,
hogy a disputajaban megzavarta a bard, agy
foghegyrdl odaszoélt neki:

— Jobb volna bizony, bardtja a tisztak el-
valasztdsanak a férgesektdl, ha te tennéd oda
a fiiledet arra a kulcslyukra !

A baré hallotta a szavakat, de nem mér-
legelte. A szenvedélyes elbeszél6 olyan, mint a
katona az Utkozet hevében, nem is veszi észre,
hogy Kkartacs érte.

Elmondta nyugodtan a pajkos élményt s
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mire a végére jutott, mar kiment eszébll a
doktor megjegyzése. Ennek egy pendantja persze
rogton eszébe jutott Borhynak. A kamerad a
sok templomu Mailandban toltotte az ifjukorat
a signorinak kozt. Ahol Boccaccio annyi szines
kalandon ment keresztiil, ott neki is akadt. Az-
tan a diakok is tudtak valamit Sarospatakrol.
Ott cirkulalnak csak garmadaval a bohdkas tor-
ténetek. A suplikalé legatus didkok az orszag
minden részébll Osszehordjak a pénzt és az
anekdotakat. A pénzt a kollégiumnak, az anek-
dotdk megmaradnak a didkoknak. :

— No, de most mar hivjuk be a szamiizot-
teket. A rosszb6l is megéart a sok. Es a Medve
is morog mar, hogy nem hagytuk disputalni a
pappal. Folytasd, Naci !

A férfiak kozti tarsalgasok valésagosan koc-
kakba valtakoztak, mint az ostablak. Egy fehér
kocka, ez volt a vallas, aztan jott egy fekete
kocka, ez volt a sikamlossag, utana megint
fehér és megint fekete és mindig csak ez a
bizonyos két kocka. A pécsi puspok tizenhét
esztendeig hordott allitolag egy Maria Terézia
tallért a mellényzsebében, hogy egy koldusnak
adja, ha férfi tarsasagban egy ordig nem hall
sikamlés mondast. Végre, nem mondja a
kronika, miilyen mamlaszok kozt ebédelt tizen-
hét év mulva, hogy mégis kiadhatta. S még
gazdagabb banya volt a vallas.
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A kalvinista gunyolta a papistat, a papista a
vastag nyaku kalomistat, a lutherdnust csufol-
tak mind a ketten. De ami egy félszazad el6tt
még kegyetlen tdrsadalmi hadjarat volt, az most
mar csak kedves kotekedéssé olvadt a fehér
asztalnal. A lutherdnusok tulajdonsagai tizen-
harom pontozatokban voltak &sszegyljtve jo
humorral. A lutheranus sarga répat hord a do-
hany-zacskéjaban, a flirhéces kocsira bal lab-
bal 1ép fel, a pipaszarat este, mikor ragyujtaz
agyban, a feleségén keresztiil l6gatja le stb.
Most mar nem szedték el egymds harangjait,
csak csufoltak, mindeniket kiilon hangfestéssel.
A Kkéalvinista nagyharang azt zlgja vastagon,
durvan: ,Ordég adta teremtette*, a katholiku-
soké ezt csilingeli: ,Jézus Madaria — Jézus
Maria“, a lutheranus harang pedig a kovetkez6
mondatot veri ki: ,se ide, -— se oda, se ide
— se oda.“ Az akkori pihent elmék az ilyene-
ken koszorilédtek. De nem is csoda. Hiszen
nem voltak lapok, melyek minden huszonnégy
6raban szerteszét szallitjak az orszagba a be-
szélgetési materiat. Politikai események hiszen
akkor is voltak, azaz, hogy épen akkor
voltak a legnagyobbak, de azokbdl csak a
vilagrazd csattanasok jutottak a kozonséges
ember fiiléhez, nem ugy, mint most, az
osszes részletek. Napoleon ugy rugott fel egy
par apré trént, hogy annak hire se jutott el
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Olasz-Roszkére. Konnyl keze volt — mintha
csak egy mogyorot roppantana 0ssze S nem
egy koronat. Egy kis hercegségbe érkezett, Kki
sem huzta a kardjat, hanem csak a ceruzajat
€s rairta egy kis papirosra: ,Itt a Braganza-
haz ma megsziint uralkodni.“ S ezzel a Braganza-
haz orokre el volt fujva a vilagbdl. De mit ért
az az olasz-roszkeieknek ? Mit tudtak &k arrdl ?
Annak a ceruzanak a percegése nem hallatszott
el odaig.

Azért j6 ez a két nagy théma, melynek
emldin Orok id6k ota él az emberiség. A po-
litika Ujabban betolakodott jovevény.

A doktor uj atakot intézett a pap ellen s ha
tizbe jott, vastag kovér nyaka megdagadt, vo-
ros lett, mint a tégla, apr6 fckete szemei pedig
szikrat hanytak.

— Itt van a Brahma vallas, a Budha val-
las, a kiilonb6z6 perzsa vallasok. Hat melyik
ezekb8l az igazi? Es ezeknek a mithoszaik
mind mésformak a mennyorszdgrél. Annyiféle
mennyorszag van tehat legalabb is, mint ahany
falu Magyarorszagban. Hat melyik faluban le-
szlink hé?

~— A miénkben, — felelte nyugodtan a pap
-— amelyet a keresztény vallas igér.

— Es hol van annak az orszagnak a map-
paja ?

Haragosan tdtt az asztalra.
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— No no. Ne tiizelj, te vén Voltaire-ianus
— csitita DOry.

— A szentirdsb6l megismerheté — véde-
kezett a pap.

-— Hagyja el, kérem, azt a szent-irast, azt
a papok komponaltak. Hogy nem komponaltak
a papok ? Hat ki? Okos ember semmi esetre
se. Mert ott van mingyart az elején, hogy az
Isten els6 napon teremté a mennyet és foldet
ekképen szolvan: ,Legyen vilagossig !“ Es lett
vilagossag, teszi hozzd a biblia. Hat jol van,
de tovabb valamivel azt mondja a Biblia: ,Ne-
gyed napon teremté isten a holdat, napot és
csillagokat“ és most lesz mar homadlyossa a
dolog. Hogyan lehetett tehat vilagossag min-
gyart az els6 napon, ha az isten csak negyed
napon teremté a csillagokat, a napot és a hol-
dat? Nos? Vagy talan valamely mas vilagitd
mesterség volt harom napig ? J6, megengedem.
De hova lett ? Mi tortént vele ? Adjak nekem
el !

— Ej, ej, Ignac! No, no, Ignac. Csak
nem azt akarod ezzel mondani, hogy a papok
sinkofaltak el azt az izét, . . . azt, ami vili-
gitott. A

— No persze. Semmit se akartam mondani.
En egyszeriien viaskodom, egy fusfély' van a
kezemben, a logika, és azzal itok.

De voltaképen nem a logika volt a kezében,
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hanem egy tires pohar, amibdl szérakozottsaga-
ban egy hajtdsra itta ki a bort s amit addig
veregetett az asztalhoz, mig egyszer csak levalt
a talpkarikaja és csorompolve hullt le a pado-
zatra.

Most méar a hallgatag tiszttarté Borhy Mi-
haly .is folvette a szot.

— On tehat azt se hiszi, doktor, hogy a
Jozafat volgyében fol fogunk tamadni?

— Nem — riké4csola a doktor. — Hat mi
a mennyké tamadjon fol a sirokbdl, ha a test
elporlad, a szellem pedig elszall ? Onok mindent

- dsszekevernek.
— Es azt se hiszi Medve bacsi, — kérdé
a baronesse, — hogy az elhaltak lelkei latha-

tatlan alakban itt jarnak a vilaglirben és min-
dent tudnak felSliink ?

— Nem, kisasszony, azt se hiszem.

Kedveskeddn fenyegette meg ujjaival.

— Megalljon, megalljon! Rosszabb maga
" még Buttler gréfnal is. De ma még leckét kap-
nak télem. Mindjart eljonnek az Izsépyék és
akkor behozatom a tancold asztalkat.

-— Azt mar én nem varom be. Bolondsa-
gokra nem vagyok kivancsi.

Miksz4th Kiilénds hézasség. L. 5
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Milyen lehet a tulvilag ¢

— Hat absolute nem hiszesz semmiféle
mas vilagot? — fakgatta Doéry, akit meglehe-
tésen mulattatott a doktor elevensége.

— Nem én, mig egy olyan emberrel nem
beszélek, aki mar volt benne. De olyat még
senki se latott. Még Jézus se jart azota a fol-
don, midta a sirjaba tették.

— Patakon beszélnek egy esetet — vagott
kozbe Bernath Zsigmond — hogy egy luthera-
nus és egy katholikus pap sokszor disputalga-
tott arr6l, mi van a masvilagon. Egy alkalom-
mal olyan tlizbe jottek, mindenik a maga allas-
pontja mellett, hogy megeskiidtek, aki el6bb
meghal, eljon bejelenteni a masiknak, hogy
kinek volt igaza. A lutheranus pap halt meg
el6bb. Egy éjjel aztan megnyilik a katholikus.
pap ajtaja és belép a lutheranus pap siri hal-
vanyan. Nesz nincs a ldba nyomdn, csak jon-
jon feléje, mint az arnyék, s végre megszolal :
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,Se ugy nincs, ahogy te mondtad, se Ugy nincs,
ahogy €én mondtam.“

— Ezt én is hallottam — bizonyitja Ddry.
— Régi torténetke.

A doktor megvetdleg legyintett a kezével. -

— Latszik, hogy lutheranus volt, se ide, se
oda ; se hus, se hal.

— De ha talan nem szabad tobbet mondani.

— Ejh, ki parancsolhat egy léleknek? Ha
mar ilyen utra elszdnta magat, legalabb mon-
dott volna valamit.

— Kbonnyt ezt igy folallitani, de ki tudja,
ha on lett ‘'volna a helyében .

— Hat én elmondtam volna. Es el is mon-
dom, ha egyszer haza jovék onnan.

— Kezet ra, Naci! Hat mersz-e ra kezet
adni ?

— Ostobasag, hiszen mondom, hogy sem-
miben se hiszek.

— De ha mégis van ott valami. Eljosz-e
megmondani ? '

— Ha lehet.

— Becsiiletedre mondod ?

— Top! — kialtott fol élénken s odanyuj-
totta a kezét a baronak.

— Usd szét diak! Ambar bolondsig az
egész. Soha se halunk meg! Tolts a poharakba,
Gyurka ! ;

Most aztadn tosztok kovetkeztek az asztal-

5%
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bontasig. A gazda felkoszontotte a didk vendé-
geit, meg a régi kameradjat. A kamerad ivott
a Mariska baronesse egészségére. Borhy, a tiszt-
tartd, élteté Napoleont, adjon neki az isten lelki
testi egészséget, amellé jo feleséget. (Akkor re-
besgették javaban, hogy elveszi a Ferenc- csa-
szar leanyat.) A doktor is folkelt és a csim-
panzt koszontotte fel komoly arccal, mint az
olasz-roszkei tarsadalom kivalé tagjat. (Ezt a
cinikus doktort egészen megrontotta a francia
forradalom — dohogta Ddry.) Bernath Zsig-
mond a hazigazdara eresztett meg egy-két meg-
tisztel6 floskulust, elmondvan, milyen j6 ember,
fenkolt lelk(i, amitdl ez teljesen elérzékenyedett
és a kezeit szorongatva rebegte: ,Diak, diak,
te a vesémbe latsz“, mig végil a papnak nem
jutott mas, csak a csont, azaz madame Malipau,
kit mint kertészt tinnepelt, mivelhogy egy szép
virdgot nevelt mindeneknek.gyonyoriiségére. (A
tosztot azon nyomban atforditotta francidra a
baronesse, mialatt a madamenak a konyei hull-
dogaltak a sajt- és almahéjra, mely a tanyért
boritotta.) Ugy latszik, Buttlerben is f6tt még
valami, de lassan, Ugy, hogy az mar megma-
radt el nem mondott tédsztnak, mivel ekozben
megérkeztek a falubodl Izsépyék, az egyik Kkis-
asszony balrél, a masik jobbrdl, az oreg ex-
gardista karjan, mintha két meszel6radra ta-
maszkodnék, kis vartatva a tlizrol pattant Szir-
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may lednyok is betoppantak, valamint a Pista fia
és mamajuk. Mar illedelembdl is f61 kellett bon-
tani az asztalt.

A doktor eldkereste a csontfogantyus botjat
és bucsuzni kezdett.

— Ej ugyan! Csak nem akarsz gyalog el-
menni ? — ellenkezett Déry. — Vard be a tiszt-
tartoékat vagy befogassak ?

— No persze! Majd én bolond vagyok a
kedvedért megbetegedni ? A holdvilag siit, egész
élvezet lesz gyalog menni. Sokat ettem és sokat
ittam.

Valéban Ugy szuszogott a doktor, mint egy
megtomott lud.

— Hat a Mariskdnak mit rendeltél ?

— Leveg6t. Ha a haborthoz pénz Kkell,
kedves bar6, ahogy Montecuccoli mondta, az
egészséghez meg levegd kell, levegd €s levego.
Ezt én mondom. Jarjon kiinn egesz nap a kertben.

— Mikor josz ?

— Valamelyik nap benézek.

Ezzel aztan elment a doktor, a tarsasag ki-
kisérte egész az ambitusra, amit ¢ nagyra vett
és tréfalkozva monda : .

— Ugy ugy! Tiszteljétek a doktorokat, hogy
hosszu életiiek legyetek a f6ldon.

Egy kis borulat mutatkozott nyugat feldl
az égen.

— Nem akarsz egy esernyét ?
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— Nem vagyok én német.

— Hat a kis pisztolyomat nem viszed el
az utra? — kialtott utana DOry.

— Minek? Akit6l én félek, azt nem fogja
a golydbis.

A parkon ment keresztiil. Lustan szedte aprd,
husos labait, egy par kutyavakkantds jelezte,
hogy a komondorok észrevették, egy darabig
még hallani lehetett ropogni a homokot laba
alatt, aztan végkép elenyésztek a léptei.

Ott bent pedig ujbdl sorra keriilt a vacsora
el6tti programm, a ,haragszom rad“ meg a
,hogy tetszik“; olyan ez, mint a kenyér, nem
lehet soha elinni. Amig az asszonyi arcok szé-
pek lesznek, mindig szép két jaték lesz ez. De
mikor mar nagyon sokra felgyllt a zalog, ugy
éjféltajban és mar az egész fiatalsag kutbaesett,
ugy, hogy még az Izsépy kisasszonyoknak is
akadt kihazni vald, (a kis Szirmay Pista az
egyiket, a masikat a jészivli Buttler grof ki
vanta), egyszerre eszébe jutott Mariskanak, hogy
mi van még hatra.

— Hohé Buttler ! En még igértem maganak
valamit.

— Igen a lelkeket. No ide velok.

Mariska behozatta a szalonba a sulyosabb
tolgyfa asztalt a kék szobabdl, mert a kis ro-
zsafa asztalka, melyen most az ibolyas pohar
_all, gyanuat kelthetne a konnyUségével.
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Mindnyajan osszegyiiltek az asztal koril,
csak a csimpanzt kergették ki; az oktalan 1ény
és még derogalhatna a szellemeknek.

— Asztalhoz, asztalhoz ! -—— hangzik aMariska
vezényszava. — Uljon le Buttler. Add ide a
kezedet Ilonka. A tisztelend6 Ur keze ide jon.
Csak maradjon ott Bernath, ahol van éshuzza
le a gyurdjét. Apuska, te nem josz ? Pistikanak
is szoritsunk egy kis helyet. Vagjanak kérem
komoly képet, mert a szellemek nem szeretik
se a kétkeddket, se a pajzanokat. Ejnye Buttler,
héat ne nevessen !

Tenyereiket folraktak az asztalra ugy, hogy
a kis ujjaik szakadatlan lancba &sszeérjenek.
Valdsagosan kedves az asztalon az a sok kilon-
féle kéz; a Szirmay comtessek szép husos ke-
zecskéi, mintha virag hasadna ki a véglkon, a
bagyadt, rézsaszin kérmokben; érdekes. con-
trasztot képeznek az Izsépy kisasszonyok ki-
aszott, szaraz, erekkel befuttatott kezei, melyek-
nek feliiletén nyargalni latszik a vér.

Az egyik Izsépy kisasszony, a Vilma, be-
hlinyja szemeit, mint az alomjar6, arca atszel-
lemilt kifejezést vesz {6l (6 a legkitiin6bb me-
dium), mire elkezdi csendesen, almosan, szinte
siri hangon el6mondani a szokdsos imat.

— Amen, — ismétlik a végén valamennyien.

Es most mar johetnek a szellemek. Szabad
az ut.
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Az asztal-kopogtatds a rendes szdrakoza-
sokhoz tartozott eziddtdjt. S6t mint divat dii-
hongott. Ami azt jelenti, hogy azok is csinal-
tak, akik nem hittek benne, és azok is, akiket
nem érdekelt. Ami a dolog lényegét illeti, a
szellemekben val6é hit olyan régi, mint a cso-
dalkozas irdnti hajlam. De még erdsebb rugdi
vannak. Az ember soha se képes arrdl leszokni,
hogy 6 ne legyen. A nagy akarnok orokké
lenni akar valami. A haldla utan is. Hiszen oly
onzo6.

A spiritizmus kétségen kiviil oly régi, mint
maga az ember, csak mas alakban, més ma-
gyarazatban, mas kontésben jon el$ idészakon-
kint, de az els6 kisértet bizonyosan mégis Kain
volt. A rémaiak, a gorégok is hittek mar az
elhalt lelkek kéborlasaban s benépesiték a fol-
det szellemekkel. S6t az isteneiket is lehoztak
a foldre. Kényelmesebb volt igy nekik.

A babonas magyar nép, a paraszt, 6s id6k-
til kezdve hisz a kisértetekben, akik fehér le-
peddben jarnak, megkisértik, megdomockolik az
eléket, de pont éjfélkor az elsé kakasszora el-
tinnek. Borzad a latasukra, széba nem 4ll ve-
16k, és nem hogy idézné Gket, ellenkezbleg, ha
valamelyik csaladtag feljarna, inkabb misét szol-
galtat a plébanosnal vagy viaszgyertydt vesz
az oltarra, hogy nyugodjék a bolygo lélek az
anyafoldben.



KULONOS HAZASSAG 73

Hanem az urak! No persze az uraknak va-
lami kilonds kell. Az olyan elhalt lelkektdl,
akik rajok ijeszszenek, megdvija 6ket a mivelt-
ség, hat olyan meghalt lelkeket keresnek, akik
mulattassak Oket, akik belebujjanak az asztal-
labba és onnan csevegjenek velok.

Els6bben a magusok kezdték a szellemeket
idézni, Cagliostro és tarsai. De ezek még sze-
rények voltak ; megidézték Asztardtot, akinek
fix napja volt a szerda (mint a nadorispannak
a cslitortok). Ha szerdan hittdk, megjelent s
azt a képességet adta a hivoknak, hogy tes-
senek a fold hatalmasainak. . . . Kar, hogy azéta
deposszedaltatott a jo Asztardt, holott felszapo-
rodtak a stréberek, kiknek igy most mar nin-
csen segité szellemiik, kiknek most mar csak
nyelviik van.

Ami épen az asztalkopogtatastilleti, az Ame-
rikabdl kertilt most el6. A derék yankeek és
missek majd megbomlottak érte. Gondoltak ta-
lan magukban : Ha mi olyan parveniik vagyunk,
~ hogy nincsenek se lordjaink, se hercegndink, se
kiralyaink, se hdseink, se pancélos lovagjaink,
se nagy ir6ink, se vilaghird asszonyaink és nem
vehetjiuk el Eurdpatdl az éloket, hatide hozzuk
a megholt nagyjaikat az estélyeinkre, a theank
és a whist-parthienk mellé. Kapva kapnak azon,
ami merész, ami szornyUd €s hihetetlen. Al6 hat,
iregj forogj, kis asztalka!
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Epen ez a megindulas megy nehezen. A
szellemeknek gy latszik mindenféle kifogasaik
vannak, amelyeket el kell talalni. Valami anti-
patikus embernek a keze terpeszkedik az asz-
talon. A szellemnek mar ez is elég, hogy oda
ne j6jjon. S6t lebeszéli a tobbit is.

De Déryéknél nem kell félni. Ott a két ked-
venc, az Izsépy kisasszonyok. Az innensé vi-
lagban partaban maradtak, de onnanrél csak
ugy dél a sok kurmacher. Mariska beszéli, hogy
még régi breton lovagok; troubadourok is je-
lentkeznek szérvanyosan. S erre kevélyek is a
kisasszonyok.

Pszt, csond! Még a szivverés is megall.
Az asztal rezegni kezd, emelkedik és néhdny
rithmikus mozgast végez.

— Jonnek ! — suttogja lazasan a pap. (Mar
t. i. hogy a szellemek jonnek.)

Madame Malipau maga elé teriti az abécés
korondot, hogy készen legyen. Egy szot se tud
magyarul, minden csalds ki van zarva.

— Kit hivjunk ? — kérdezi a pap korulallo
Oreg urakra tekintve.

— Akarkit lehet ? — kérdezi vissza az Grnagy.

- — El6szér magatél jon valami médium.

— Hogyan? Médiumot mondott 6n ?

— Nos igen, a szellemeknek is mediumaik
vannak. Azok aztdn a mi médiumainkkal 4ll-
nak szdba.
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— Hm. Tehat tgynokok utjdn megy a
dolog ?

— Sokszor egész zavar van, mert az alsé-
rend( szellemek kozt vannak bolondosak, akik-
nek kedvik telik a fellltetésben- s 0Osszedaral-
nak mindenfélét. Kiillonosen van egy kassai bak-
fis, olyan, mintha j6 esze se volna.

— Ki az a kassai bakfis ?

— Valami Toé6th Rozsika, aki ezel6tt nyolc-
van évvel halt meg. Lakodalomban volt mama-
javal Eperjesen, befordultak kocsijukkal egy
mély hegyszakadékba. Pajkos egy fruska és min-
dig itt labatlankodik.

Az Ornagy, mikozben bajuszat podorgetné,
csodalkozva latta, hogy a leanyok 0Osszenevetnek,
jeléul, hogy igazat adnak a papnak a bolondos
Rézsikara vonatkoz6 véleményében.

— De lehet, hogy mingyart okos szellemet
kapunk — folytata a pap, aki nagy konnyed-
séggel tudta magat tajékozni a szellemek kozt.
— Kit hijjunk ez esetben ?

— Hijjuk ide II. Rakéczy Ferencet — in-
ditvanyoza a tiszttarté. — O felségét — tette
hirtelen a cimet is hozza, megijedve az asztal
egy vonaglé megranduldsan.

A pap ajkain folényes mosoly jelent meg.
A tudés mosolya, aki valami egyligylségre
bukkant.

— Hja, ha az ugy volna! De a szellemek
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kiilonb6z6 sphaerdkban tartézkodnak, tekin-
tetes uram. Vannak, akik még nincsenek be-
osztva és csak ezek koéborognak a foldon. Ez
némileg biintetés. A Té6th Rozalia példaul mar
nyolcvan éve van itt.

"— Nem is csindl az soha nagyobb carriert!
— jegyzé meg nevetve az oreg DOry.

— Ki tudja? Nyolcvan év csak egy perc.
Azok, akik mar sphaerdkba vannak beosztva,
szallnak az isten felé. A sphaerdk kozt egyéb-
irant nagy a kilonbség . . .

— Széval nincs egyenléség a tal vilagon
sem, ott is vannak magnasok és szegény Or-
dogok.

— Epen az, minélfogva nehéz kozlekedni
a magasabb szellemekkel. Rakoczy esetleg . . .

— Nem ad audiencit.

— Bizony meglehet . . . de bocsanat, kez-
dédnek a jelenségek !

Templomi cs6nd tdmadt, csak az égd gyer-
tyak sercegtek. Az asztal remegni és dobogni
kezdett a padlaton, mint egy hanykol6d6 €16
test. Belsejébél mintha séhaj kelne, valami lagy
zsongast vélt hallani a fil.

— Ki van itt? — kérdé Izsépy Anna siri
hangon.

Az asztal most neki indult, reszketni lat-
szott, aztan egy rejtélyes kop hallatszott, ujra
egy, mindig slrlbben kip-kop, kip-kop, amint
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Malipau asszony egy-egy betlire tette hosszu,
vékony ujjat. Csak akkor maradt ki a kopogas,
ha rossz betlin volt a madame ujja, akia ma-
sik kezével lejegyezte a betliket, melyeket az
asztal akart: Bonis Mihaly.

Egy szabolcsmegyei oreg nemes lelke jelent-
kezett. Bonis Mihaly vagy 6t év el6tt halt meg
és sokszor megfordult annak idején a DOory-
hazban. Bernath és Buttler jol Osmerték az
oreget, aki szenvedélyes vadasz volt életében.
(No ez nehezen szokja meg odafont, ha nin-
csenek foglyok és nyulak!)

— Nem beszélhetnénk II. Rakoczy Ferenccel ?
— kérdé Izsépy Anna.

A szellem sokdig nem felelt. Az asztal idom-
talan mozdulatokat tett, mintha csak pajkos-
sagbol dilongélne jobbra-balra; kis vartatva fol-
emelte az egyik labat, majd a masikat, mint
valami ficankol6 csiké s aztdn mintegy meg-
telitve a delejes aramtol, rithmikusan kezdett
rezegni (mintha egy lathatatlan embernek a foga
vacogna) kip-kop, kip-kop.

— Felelet! — suttogtak a beavatottak.

A madame jegyezte a betliket, amint ko-
vetkeztek.

yRakoczy Ferenc mar volt itt ma Olasz-
Roszkén egyszer, egy didknak a porhiive-
lyében“.

Minden tekintet, a hitetleneké is, a csodas-
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nak és természetf6lottinek a varazsatél megbd-
ditva, a didkokra irdnyult: vajjon melyik lehet ?
A szegény didkok neki pirultak, mint a f6tt
rakok s egymasnak integettek a szemeikkel:
No minket ugyan megbecsiil a Bonis Mihaly
bacsi, holott mikor élt, mindig szamarazott.

Késobb azonban azt sugta Bernath Butt-
lernek :

— Nem lattad ma a kocsmaban azt a cin-
gar kis fiat, aki a csirkéket leparittydzta ?

— Dehogy nem. Csak nem az volt talan
az a diak?

— Hatha az volt?

— Nem tudod, hogy hivjak?

-— Elfelejtettem.

— Ki akarja a jovdjét megtudni? — sz6-
lott a tisztelend6. — A medium oly szives és
kozlékeny . . .

Senki se vallalkozott. Ez nem egészen tréfa ;
itt vérbe megy a dolog. Csak a kis Szirmay
fészkelddott. Gyerek is volt, Szirmay is volt:
nem félt semmitdl.

No kérdezze meg, kis gréfocska !
— Mi lesz az én sorsom? — Kkérdezte a
flucska bator hangon.

Az asztal kikopogta :
,Kiralyi pompa kozt halsz meg*.
Az anyai szemek megteltek édes konyekkel
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a fényes joslatra * s azontul vakon hitt a ko-
pogb asztalnak, melyrdl ilyen dus 6rom-morzsa
hullott le.

Az asztal most meghdkol, mintha hatra ta-
szitana valaki. Az ideges fluidum mintegy Kki-
szalad beléle. Az ember érzi, hogy most az egész
csak egy élettelen fadarab.

— Elment — mondta az egyik Szirmay
comtesse sajnalkozva. — Talan megharagudott
valamiért ?

— Dehogy — feleli a tisztelend6. — Igy

szoktak. Bekukkannak és. elmennek. Még szép
téle, hogy, felelt. De mingyart jon egy masik.
Talan a Roéza. Ni, koppant! Hallottdk » Ez 6.
Kip kop. Jegyezze kérem, madame !

— Ki van itt?

A madame f6ljegyezte a betliket.

»Medve Ignac.“

Hahaha! Hihihi! Az Ignac. — Nevettek az
orcg urak. No szépen vagyunk. Buttler diadal-
mas, gunyos arccal vette le tenyereit az asz-
talrél. No, ugy-e, hogy mégis bolondsag ? Ma-
riska haragosan utott a konyokével a Kkisérte-
ties asztalra: Mar megint az a kis Réza bo-
londozik.

* Csakogy maskép magyarazta az anya és maskép rendezte
a sors. E Szirmay Istvan az, aki 1857-ben, midén Ferenc J6zsef csa-
szar bevonult Miskolcra, ragyogd diszmagyarban lovagolvan a ban-

dérium élén, széliitéstSl érve holtan fordult le lovardl, tehat csakugyan
kiralyi pompa kozt halt meg. M. K.
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Az asztal, ugy latszik, megharagudott, hogy
a baroneszka megitotte a konyokével ; nyikor-
gott és recsegett, mintha sirna, aztan forogni
kezdett oly sebesen, mint az drdogmotolla 6sz-
szel a mez6kon, mikdzben olyan éles félelme-
tes kettyenések hallatszottak hol a belsejében,
hol a lababan, néha meg épen a székek vala-
melyikében, hogy a jelenvoltak megremegtek.

— Ez csakugyan a doktor, — mond4 Izsépy
Anna atszellemiilt arccal.

Mind a két Izsépy leany valodi trance™
médium volt. Mind a Kkettéjiiknek voltak asz-
traljaik ** a tulvilagon, akik velik kozvetlenil
is, érintkeztek, anélkiil, hogy 6k tudnak. Csak
félig vannak ezen a vilagon — csak félig 6k —
méasik felerészben az asztral egésziti ki Gket.
Arcukon, keziikdn gyakran mutatkozott vonaglo
rangat6zas. Az oOreg lzsépy beszéli, hogy min-
den egyes seance utdn olyan firadtak, ki-
meriiltek, mintha egész nap kapaltak volna.

—- Csend, holgyeim €s uraim! Lassuk, mit
jelent ez? .

Az asztal megszelidult most s a kettyenések
ritka értelmességgel nyilatkoztak a kivant bet(ik-
nél. A madame alig gydzte papirra vetni.

* A trance-médium a spiritizmus tanai szerint elsérangu médiumot
jelent, aki csak alakra nem véltozik a seanceokndl, de értelme és tu-
dasa megfokozédik.

** Asztral = iker-szellem, aki rokonszenvez a médiummal és
mintegy baratjava szegédik.
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Mindenki kivdncsian hajolt oda, hogy
olvassa :

»Megigértem, hogy eljovok megmondani,
mi van a masvilagon. Ne fizessétek a doktoro-
kat. A halal voltaképen jelentéktelen csere. A
lélek helyet valtoztat, a test alakot.“

-~ Megfoghatatlan! — hiiledezett a pap.

Az oreg DOry aldhajlott megvizsgéalni az
asztalt s nevetve nézegette az arcokat.

— Melyitek csinalta ezt a turpissagot ?

— Es mégis furcsa, — tiinédott Borhy 6r-
nagy. — Egészen a doktor észjarasa. Igaz
lenne, hogy a madame nem tud magyarul?

E pillanatban vagtaté 16dobogés hallatszott
az udvaron. S alig rd egy percre Kisérteties
koppanas az ajton. Mindenki Gsszerezzent, pe-
dig az ajtokat nem lakjak szellemek.

— Szabad!

Egy pandurdrmester jelent meg a kiisz6bon
csakdsan, tarsolyosan, karddal az oldalan.

— No, mi a baj, Jeszenka ?

— Jelentem aldsan, méltésagos fébird dur,
a Medve doktor urat halva taldlta a Balbo
csGsz a Bényére vezeté dul6 uton.

Minden arc elsapadt, minden szembe Kki-
ilt a rémilet tiveges fénye. Mind félugraltak a
kisérteties asztalka mogiil, maga a baré pedig
valésagosan megtantorodott a meglepetéstol.

Mikszath : Kiilénos hazassag. L. 6



82 MIKSZATH KALMAN

Még a csimpanz is besompolygott a Kkinyitott
ajton és szomorlan nézegette a pandurt.

— Kutykuruty ! — dadogta a f{6bird. —
De hiszen az lehetetlen ! Két 6ra elétt ment el
innét. Kitél hallotta ?

— Személyesen gydézidtem meg.

.—— Latta kend?

— Igen is, lattam.

— No, és.?

— Nem ir ez ebben az életben tobb receptet.

—— Megdlték ?

-— Nem vettem észre semmi nyomait az
er6szaknak, de az igaz, hogy nem is néztem
meg alaposan, siettem jelenteni méltésagodnak,
valamint utasitdst kérni, hogy mit csindljunk.

— Mingyart megirom a jelentést az alis-
p'énnak, hogy reggelre kiildje ki a megyei fizi-
kust. Egy lovas ember nyomban beviszi a je-
lentést. Ertette ?

— Igen is. De mi torténjék a holttesttel ?

— Azt nem szabad megmozditani, mig én
nem latom, esetleg mig a fizikus is meg nem
vizsgalja. Hagyott ott valakit ?

~— Két pandur legényt.

— Megbizhaték ? Nem lopnak ki valamit a
zsebébol ? .

. — Igen becsiiletes emberek. Jotallok értiik.

— Mik voltak azel6tt ?

— Az egyik, a Kazsmari Andras, a Jano-



KULONOS HAZASSAG 83

sik bandajabol keriilt ide; ember a talpan, akar
az acél; a masik pedig a Kolompos Jozsi.

— Melyik az a Kolompos Joézsi ?

— Tetszik tudni, aki emberolésért 1lt
Munkacson.

A f6bir6 haragosan szegezte ra firkészé
tekintetét.

—— Es érte is jot all kend, noha embert 6lt ?

— Epen az, méltésagos uram, mert aki mar
egyszer nagyot csindlt, rostel kicsibe fogni.

— Mindamellett kend is visszamegy a holt-
testhez Jeszenka, és ott Orzik reggelig, mig én
kimegyek. Egy hajszalnyit se mozditsanak rajta.
Most éjjel ugy se latnék semmit. Sotét van, ugy-e ?

— Igen, borulni kezd, félni lehet, hogy
esO lesz.

— Vigyen ki innen télink egy gyékényt,
majd ad a hajda, takarjak be, de dvatosan.
Szegény Ignac, szegény Ignac! Pedig nem is *
voltunk tizenharman az asztalnal. Ejnye, ejnye!
Most pedig varjon odakiinn, mig megirom a
levelet a viceispannak.

Mig Déry a kancellariaban megkomponalta
a jelentést, rairvan a boritékra : cito, citissime,
azalatt a megdobbent vendégek, ahogy szokas
ilyenkor, sapadt arccal emlegették fel a halott
utols6 mondasait. Mindenki talalt utélagosan
valami érdekeset, sét csodalatra méltét. Volt
valami kilénds ma este azon az emberen.

o
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Mért hozta volna épen ma szdéba a masvilagot ?
Mert mar odakésziilt szegény. Aztan ki emlék-
szik, mit mondott Dérynek, mikor az a pisz-
tolyat kinalta az Gtra ? Azt mondta : ,Akit6l én
félek, azt nem fogja a golyobis. — No, hat
nem csodalatos ez? Oh jaj, az az ember tudta
mar, hogy a halédllal fog taldlkozni az uton.
Rettenetes okos ember volt, meg kell adni.
Olyan doktort soha se kapunk tobbet erre a
vidékre, — isten nyugtassa meg.

Aztan milyen kotelességtudo volt. Istenem,
istenem, még a masvilagrél is eljott, mert
megigérte. De tudjak-e, hogy ez vilagra sz6l6
eset. Még most is megvan a lelkem dermedve.
(Ezt az Oreg Szirmayné mondta.)

Maguk a didkok is odavoltak az amulattdl.

— Soha sem fogom elfelejteni — dadogta
Bernath Zsigmond.

— Hat maga, hitetlen Tamds, mit mond?
— kérdé a baronesse Buttlertdl, ki falfehéren
6dongott a szobaban.

— Megadom magam — felelte elmélazva.

A baronesse odabb suhant, a gyertyat meg-
koppantani. A pap épen arrdl beszélgetett a
tiszttartoval, hogy milyen nagy hatrany a 1é-
lekre nézve, ha gyénas nélkil indul rejtélyes
Gtjara s mennyire sajnalja a doktort is emiatt.
A Mariska ruhdjanak suhogasara megfordult és
néhany 1épést feléje tett.
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— Mindent tudott, de nem arult el semmit
— sz61t a leany halkan.

A tisztelend6 ur elbizakodottan mosolygott.

— En tettem szajara az arany lakatot.

Mindenki sopankodott, sajnalkozott, csak az
oreg Izsépyben dolgozott némi irigység. Ah,
milyen érdekes haldla volt! Mennyit fognak
réla beszélni a megyében! Mas ember atmegy
az életen észrevétlen €s kimegy beléle hasonlo-
moddon észrevétlen, mint egy hangya. Egy hangya
atmaszik példaul egy fekete kovon, ki latja azt
meg ? Es se a k6 nem hagy rajta semmi nyo-
mot, se 6 a kovon. Milyen szerencse ez a
doktoré ! A szegény oreg Izsépy el6tt is kordl-
belil mar csak a halal allt, tehat azért volt
érzéke az irant, hogy milyen koriilmények kozt
torténjék.

— Fogadni mernék, — motyogta az Or-
nagynak, — hogy a kassai kalendariumban *
nyomtatasban is megjelenik az eset, mert vald-
ban csodalatos. Kivancsi vagyok, hogy most is
benne van-e a lelke az asztalban.

Az Ornagynak a foga vacogott.

—- Eleven emberektél soh se féltem, de ez
sok . . . Terringette, ezt mar nem birom.

Kérte a testvérét fogasson be, de ha lehet,
ne azon az uton menjenek haza, ahol az
orvos holtteste van. Azt nem birja meg az
idegzete. . /
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Csak a kis Szirmay merte inditvanyozni,
hogy tobbet kellene kérdezni a doktor szelle-
métél a talvilag fel6l. Az most még mindent
elmondana, mert még taldn nem tiltotta meg
neki az istenke. Kar elszalasztani a jo alkalmat.

A visszatért fébiré ugyancsak Kkapott a fid
eszméjén. Mert hatha mégis gyilkossag tortént.
Az orvos lelke esetleg megnevezhetné a gyil-
kosokat. O pedig kivdghatna a rezet a tekinte-
tes varmegye el6tt, hogy mit tud egy vén ka-
tona. Tenné magat, hogy a szimat erejével ka-
parta ki a buntény szalait.

— Helyes, beszéljiink a doktor lelkével. De
engem engedjetek kérdezni.

Errél azonban sz se lehetett tobbé. A meg-
raz6 eset lelohasztotta a batorsagot. Még a ta-
jékara se mert menni senkia kopogo asztalnak.

Kinn szurok sotétség tamadt ez alatt s ra
rogton egy-két es6 szem koppant meg az ab-
lakon. Most az is milyen idegbanté volt.

A vendégek egyenkint bucsut vettek, lam-
pasos embert kérve, aki haza kiséri. A haziur
megmutatta a diakok szobajat s azzal jo ¢éj-
szakat kivant nekik.

— Mikor akartok elmenni ?

-— Mingyart hajnalban.

— Jo, megparancsolom a kocsisnak.

— Es mar most el is bucstizunk, ha batyam
megengedi.
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— Hat isten aldjon meg fiuk, de a sza-
vatokat ne felejtsétek visszafelg.

A fébir6 nem tudott aludni éjjel. A buto-
rok recsegtek-ropogtak, a vizzel telt ivé po-
hara megpattant az éji asztalkan; széval min-
denféle jelek mutatkoztak.

»,J0, jo, megyek mar, Ignac pajtds, hiszen
mingyart megyek. Persze, nem jol esik ott a
fekvésed, de megyek mar.“

Mihelyt pirkadt, folkelt ¢és kihajtatott a
holttesthez. .

Nem talalt semmi gyanusat. Az 6reg Medve
aludt, meglivegesedett, nyitott szemekkel és
olyan kllonosen nézett ra, mintha mondani
akart volna valamit. Egy csenevész Kkortefa
alatt fekiidt, arccal a foldnek borulva. Kétség-
kivill a szél Utotte meg.

Amint foléje hajolt, meghallotta az ora ke-
tyegését a halott zsebében. Az emberi gépecske
még mozgott, az isteni mar megallott. Valami
keserliség lopdzott a bard szivébe. Olyan rossz
azt elgondolni, hogy a kontar O6ras erGsebbet,
maradandobbat alkothat, mint a mesterek mes-
tere. Milyen nagy dolog egy ember és mégis
milyen semmi. Ez itt példaul még egy par 6ra-
val ezel6tt tudos volt. Most mar csak olyan
tehetetlen, mint a rog, amin fekszik.

— Jeszenka, szedje ki a zsebébll tarcéjat,
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Ordjat, irasait. Azokat itt megnézzik, aztan
magamhoz veszem.

Jeszenka kikutatta a halottat, de nem sok
értéktargyat talalt; egy pecsétgylri volt az
ujjan ametiszt kével, az eziist hagyma, amelyik
ketyegett, egy burnédt-szelence rozsafabol a dr
Guillotine arcképével, egy gyongyos fogpiszkalo
és egy pénztarca.

A tarcat folnyitotta a fobird s kilencven fo-
rintot talalt benne bankoéban (nem sokat ért
akkor a bankd).

— Nincs egyéb?

Még a nadrag zsebében volt egy kulcs, ha-
rom tallér és nehany rézgaras.

— Azutan itt van még, instdlom, egy
falatka ,skartéta“ (ez volt a papircédula neve),
de ez is el van mar tépve.

— Mindegy, csak adja ide, hatha valami
fontos van rajta.

Déry futé pillantast vetett az eltépett
skartétara.

— Semmi — sz6lt felosmerve a roszkei pap
irasat a sajat kékes dids-gy6ri papirosan.

Eszébe jutott, hogy ez annak a levélnek a
darabja, amit a pappal iratott tegnap délutan,
hogy a doktor j6jjon az érte kildott kocsin,
mert a Mariska beteg.

Mar épen el akarta dobni, mikor szemébe
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villant e toredék : ,hallgassa el az igazat a
leany apja el6tt.“

A baré megutédék : Miféle leany? Miféle
apa ? Hisz itt csak Mariskar6l lehetne sz6 s
annak az apja én vagyok. Hat én el6ttem hall-
gassa el az igazat? Miféle igazat?

Reszketni kezdett kezében a cédula, amint
kiegyenesitett egy behajtast s olvasta : ,Békeziien
fogjuk jutalmaz . . . .“ A sz6 kiegészitése mar
a kovetkezé sor elejére ment at, de minthogy
a papir az a része el volt tépve (alkalmasint
fidibusznak a pipahoz), mar csak két értelmes
sz6 maradt épségben a ,skartéta“ legaljan:
,csatolok oOtven renusi forin . . .“

— Kutasson, — horgé izgatottan — még
lenni kell ott papiroknak.

De az orvos zsebeiben nem volt tébb. Ha-
nem iszen ez is elég volt. A baréval szédilt
a vilag. Rettenetes gyanu kavargott a fejében.
Szent isten, lehetséges-e? Az a tiszta gyermek
. . . Homlokan forré verejték gyongyozott, pe-
dig csip6s 4aprilisi hajnal volt, alig lathatd
finom ezlst hartya vonta be a fliveket, a kis
kortefa gallyai fazoésan verddtek ossze. A dals-ut
masik oldalan egy vékony karcsu jegenye me-
redt az égnek s azon immar két hollo Uldo-
gélt, le nem véve szemeit a doktorr6l. Komo-
lyan, baratsdgosan gubbaszkodtak egymas mel-
lett egyetlen hajlékony gallyon, mintha maguk-
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ban tinédnének : ,Ha most az a négy ember
nem alkalmatlankodnék ott, mingyart a mienk
lenne a doktor.“

Ko6zben megérkezett Zsombék Marton, a
bényei bird is forsponton, vele lt Koppantd
Mihaly és a doktor gazdasszonya. Mar hallot-
tak a borzalmas hirt és siettek a helyszinére.
A bir6 koralményes hosszadalmassaggal kivant
a méltésagos f6bird urnak jo reggelt és szor-
nyen vakarta a fejét Koppanto Mihalylyal egye-
temben, hogy épen ezalatt a kortefa alatt kel-
lett kimulnia a tekintetes Urnak. No ez nem
jot jelent. Sehogy se ment a fejikbe ez a do-
log. Mikor itt annyi mindenféle fa van. Ezen
a hosszu uton. Es mégis itt hal meg. Szomort
ez, nagyon szomordu.

Maskor taldn feltint volna Dd&rynek, de
most masutt jart az esze és csak évek mulva
silt ki, hogy miért kifogasolta az eldljarésag
épen ezt a fat. Mert e kortefa alatt volt eldsva
badog ladikaban az eladott bor ara, a két ezer
forint, amit szemfényvesztésiil vasvilldas embe-
rekkel Oriztettek a faluhdzan. So6tét arccal hall-
gatta DOry az Oreg birdt és atadta neki a tar-
gyakat, amiket a halottnal talaltak, kivévén a

levélfoszlanyt.
— Szallitsdk haza a holttestet — sz0lt az-
tdn — itt nem forog fonn semmi blintény.

Ezzel felszallt a kocsijaba s atadta magat
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mardos6é gondolatainak. Lassankint minden
eszébe jutott. A doktor tegnapi megjegyzése,
mikor a papot bekildte leanyaval a mellék-
szobaba : ,Jobb volna bizony, ha te tennéd a
fuledet a kulcslyukra.“ Mindent megértett most
s azt hitte, hogy meg kell Orilnie.

— Hajts, hajts! — kialta a kocsisnak, ..

A Kkét pej ropilt a konnyd bricskaval, mint
a szél.

,2Megolom a lednyt; haljon meg! -— szétte
gondolatait az atya. — Minek van itt szégyenre,
gyalazatra ? De mi lesz aztdn, aztan? Hat el-
temetik. Igen eltemetik, de mi lesz én velem ?
Hat azt mondom: az enyim volt, azt tettem
vele, amit megérdemelt; nemes ember vagyok,
nem tehettem egyebet.“

Ebbe bele is nyugodott volna, ha nem pisz-
kalta volna beltil ezer ordog. Egyik szivét
tépte, masik a homlokaban furt, harmadik egy
vésovel szurkalta az agyvelejét, a negyedik ok-
tatgatta. Az a negyedik igy beszélt :

,Mit ér neked, hogy nemes ember vagy,
hogy boszut alltal és megbiintetted, ha soh’ se
latod 6t tobbé magad koril, ha nem jon reg-
gel az agyadhoz felkdlteni : ,jo reggelt, apuska,“
ha nem nevet rdad, ha nem simogatja meg a
szakalladat, ha nem hallod a csengé hangjat
az udvaron és tobbé sehol, sehol e mindenség-
ben ? Mit ér neked az, hogy ehelyett azt mond-
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jak a hatad mogott az emberek: ,biiszke em-
ber, ad a becsiiletre valamit“ ? Aztan te magad
vagy az oka, mért nem vigyaztal jobban? A
vér csak vér. Pezseg és lazadozik. Még a
jzy esfolfone Ntiwznel. Ki .itt a blngs ? Te
magad.“

Az otodik ordog is ott volt (hisz ott van
ilyenkor az egész 4armadia). Az 0todik oOrdog
azt mondta: ,Hallod-e Ddry, adok én neked
egy jo tanacsot . . . hm egy jo tandcsot . . .
merész dolog az igaz, de meg lehet csindlni . ..

Déry még jobban noégatta kocsisat.

— Mozogj jobban, hékas!

Pedig mar csupa tajték volt a két 16 ; szaz
embert meg lehetne borotvalni annyi habbal.
Mikor behajtottak az udvarra, lassi remegés
fogta el a rudas labait.

A bar6 leugrott a kocsirdl; egy mindenes
legény jott vele szemben kapaval és fiilkosar-
ral, attél kérdezte izgatottan:

— Ugy-e nem mentek el még a didkok ?

A legény tiszteletteljesen vette ki szdjabol
a pipat és a balkezében tartotta.

— De igenis elmentek, kérem alasan.

Kapott is aztan ezért a jelentésért egy olyan
pofont, hogy kapa, flilkosar és pipa, minden Kki-
esett a kezéb6l s még harmadnapra is fol volt
a képe dagadva.

Az ambituson allt madame Malipau piros
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haléoltonyben, valami fehér ruhadarabot ra-

zogatva.

— Mi Gjsag, monsieur? — kérdé a gara-
dicsokon folsieté fourtdl, kinek I1éptei harago-
san kongtak a kékockakon. — Mi silt ki ?

Az asszonysag mar égett a kivancsisagtol
megtudni, természetes halalrél van-e sz6 vagy
gyilkossagrol.

— Az silt ki — sz6élt DOry ridegen —
hogy on egy hanyag csuf teremtés, aki ezen-
nel el van bocsatva a hazambol. Csomagoljon
be mindent és parancsolja meg a kocsisnak,
hova vigye.

A madame holthalavany lett.

— De uram, hisz ez lehetetlen. On tréfal
talan ? — dadogta.

Vélaszra se méltatta, lihegve, fajva rohant
a lanya szobaja felé. A csimpanz ott lta ki-
szobon, nem messze téle egy nagy tarka cica
mosakodott. Nézték egymast és ugy latszik,
nevettek is egymasra.

Déry folrugta a majmot (mire az mordult
egyet és elsompolygott), foltépte a szoba ajta-
jat és bekialtott mennydorgé hangon :

— Kelj f6l, nyomorult!

Mariska aludt még hofehér csipkés dagya-
ban ; selymes fekete pillai be voltak csukva,
szép hosszu haja elbontva, s minthogy a feje
a vankos innensé végébe siippedt, lelogott a
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padozatig, az ablakon besz(ir6d6 napsugar ne-
vetve szaladgalt ebben a tiindér novényzetben.

Az ajtonyitasra, meg a kemény hangra {6l-
rezzent a leany. Kinyitotta szemeit s elmoso-
lyodott, az apjat latva.

-— Kialtottal valamit?

Az Oreg zavarba jott. Jaj, csak azt a mo-
solyt ne latta volna! Elvorosodott, szavakat
keresett.

— Igen, igen, azt kialtottam . .. azt
mondtam . . .

— Mit mondtal, apuskam ?

— Hogy kelj fol, kicsikém, mert beszélni
akarok veled.

Hangja szelid volt mar és végteleniil szomordu.



OTODIK FEJEZET.

A talanyok embere.

Tehat elmentek a diakok. Lesz ma 6rém
Borndcon. Talpon van az egész nemesi kuria
hajnal 6ta. Harom testes szolgal6é siirog-forog
a konyhan Vidonkané, a szakacsné, koriil. Nem
gy6zi Oket kiildozgetni, dirigalni :

— Hozz még egy kis cimetet. Add ide azt
a jobbik tepsit, he! Hat a csirkét megspékel-
ted-e mar? Ez a szalonna nagyon meg van
piritva, te szamar. Hova tetted, hallod-e, azt a
gyombért ? '

Minden fazékban rotyog valami; a kifitott
kemencébe épen most rakjak a kalacsokat, keni
oket finom puha tollal, tojas sargdjaval az
Orzse. Még a férfi cselédség is asszonyi do-
logra van fogva. Jéanos, az igds kocsis, a
makot dongeti a mozsarban, Joska, a para-
dés, mivelhogy finomabb munkara vagyon
szerzGdtetve, vajat kopiil, mikdzben édesdeden
ingerkedik, évelédik a vihancolé fehérnéppel.
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Ne hallgass oda, te Panka, mert kiesik ke-
zedb6l az a tanyér. (Panka tojashabot ver a
tanyéron.)

A tekintetes Gr mar szinte hajnalban kiment
a puskaval, hogy 16jjon valamit a fiuknak —
ambar most nem igen van sokféle. Annal izgatot-
tabb ‘a tekintetes asszony, aki folyton folyvast
sopankodik, hogy milyen cudar idgszak, ilyen-
kor még semmi sincs, az uborka még Kkicsiny,
a melegagy dacara sem nétt meg, kaposztale-
vél mar nincs, hogy levelensiiltet készitene
(pedig Janoska grof ugy szereti), a liba még
z6ld, a kacsa azonképen, gyiumolcs, sz6l6 mar
elfogyott.

— Jaj istenem, istenem, mit adjak én enni
azoknak a szegény gyerekeknek?

A nagyasszony sopankoddsara nevetve szi-
szegnek a fazekak, melyeknek fedelét lagyan
emelgeti a hé: roty-roty. A rurabo6l a pirul
malac serceg. Egy, nagy vaskondérbdl a lusta
pufék kaposzta-kopenyes toltelékek hallatjdk ke-
vély nybgéseiket: pof, pof, — mig a tlizhely koze-
pén a labasban haragos hubogassal serceg a
zsir és gorbiti, kihajlitja, behajlitja a beledobott
her6céket. :

De amellett masféle aggodalmak is bantjak
a tekintetes asszonyt. Nem esett-e az uton va-
lami bajuk ? Vajon hol haltak ? Nem mentek-e
sebesen s nem ivott-e a Zsiguska igy folmele-
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gedve hideg vizet? De mar johetnének is.
Ejnye te kis Marci, tudod mit gondoltam ?

— Ugyan mit, tekintetes asszonyom ?

— Eredj fel, fiacskam, a toronyba és nézd
meg, nem jonnek-e mar valahol. A kantor ur
odaadja a kulcsot, ha azt mondod neki, hogy
én kérem.

A Marci rongyos, mezitlabos gyerek, nya-
ron ostoros néha napjan, ilyenkor pedig lepény-
les6 az uri konyhdn. Oromest fogad szot, sza-
lad a toronyba. A harangok ugyan elmentek
ma Romaéba, ahogy az egyhazfi, Tormasi Joska
mondta, de a torony szerencsére nem ment
velok. Marci megtalalja és a 1épcsékon felme-
net egyre a Jézus halalan gondolkozik, mivel
hat a templomban van és arra a kovetkezte-
tésére jut, belevegyiilvén a gondolataiba a kony-
han terjeng6 finom szagok is, hogy Jézus ta-
lan nem is annyira az egész emberiségért, mint
inkabb a pataki didkokért hglt meg. Csodalko-
zik, hogy a harangok még se mentek el Ro-
méaba. Ez 16ki szivébe az els6 Kkételyt. Aztan
visszatér a tekintetes asszonyhoz azzal a hir-
rel, hogy még nem jonnek, hogy az egész
uton nem jon semmi kabatos ember, csak egy
uri hint6 bontakozik el6 a Kucorgénal.

A nagyasszony erre Uj sopankodasba kezd, de
még a végére sem ér, mikor mar behajtat a
hintd, amit Marci latott a toronybdl, a kuria-

Mikszéth : Kilonds hazassag. I. v
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udvarara s uramfia kiugrik bel6le a Zsiga meg
a Janos. Jézus Maria, hat ti vagytok ? Azt hit-
tem, valami becsiiletes emberek.

S nincs hossza se vége csoknak, kérdezés-
nek. Mikor indultatok ? Még tegnap reggel.
Hogy a DOryéknél haltatok. Osmertem leany
koromban az oreget, nyalka tiszt volt. Hat meg-
nésilt ? No bizonyosan — feleli sajat maganak —
ha azt mondjatok, hogy leanya is van. De
szép-e, hé > Ambar most méar mindenki szép,
mert a patika is segiti. Persze 6 hozatott haza
a hintajan. Emberséges ember, azt latom. Ugorj,
Panka, mit tatod itt a szdjad, mondd meg
Vidonkanénak, hogy lassa el az idegen kocsist
mindennel. Ti meg gyertek be mar. Apatok is
mingyart itthon lesz. Vagy mit is beszélek ?
Olyan vagyok, mint a bolond. Néha csakugyan
azt képzelem, hogy te is a flam vagy, Janos
6csém. Ne vedd rossz néven vén nénédt6l. De
hat megnémultatok vagy mi, hogy egy szavatok
sincs? Igy feleltek ti, hé, a professzornak is?

— Az csak egyet kérdez egyszerre, édes
mama.

— De nehezebbeket, ugy-e, szivem? Jaj,
nagyon is meg vagytok sovanyodva. No, majd
utana poétoljuk.

Nem sokadra megjon az udvarhaz gazdéja
is tobb ts. ns. varmegyék tablabirdja s ellriil
kezdddik olelkezés, kérdezdskodés. Majd a falu-
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beli ismerdsek, urambatyamék, asszonynénémék
kukkantanak be megtartani a szemlét a fiatalok
" felett, kiknek érkezését gyorsan vitte szét a hir
a faluban. Errél beszélnek most minden kémé-
nyes hazban, ahol muskatli és verbéna van eliil-
tetve a kertben, sz6val ahol leanyok laknak.
Milyen vig husvét lesz ! Micsoda locsolds ! Mennyi
mulatsag, tanc. Mert hazajottek Bernathéknal a
juristdk. Ahéany penecilus van a faluban, azzal
most mind piros tojast karcolnak az ahoz értok.

A nap most mar elég hosszy, amint betelnek
héseink az ismerds kuria mosolygos szobaival,
a sziilei fészek nyajas melegével, a Vidonkané
ételremekeivel, a galécsi dohany izével, egy-
szerre elmos6dik a mogorva kollégium emléke,
messze szalad Patak o6don varaval, hazaival,
lakosaival, a kodos multaknak leghatuljara s
olyanba tlnik f6l minden, mintha el se men-

tek volna soha innen, — legfeljebb egy fél-
orara — folytatja mindenik, amit 6szszel abban
hagyott.

Zsiga kimegy az istalloba, megnézi sorba a
teheneket, okroket, bivalyokat, a kedves hatas
lovat, a Lepkét. (Az is folismeri, nyerit ra.)
Janos pedig elandalogva jarja végig a kertet,
az ismerés helyeket. Oly boldog, hogy egyediil
lehet ott. Még csak a barackfdk virdgzanak,
a cseresznyék, akik hisznek a nap csékjanak s
kinyitjak a kelyhuiket az els6 sugaraira. Beh sok-

g
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szor csalodnak szegények. Mert hatra van még
a harom rossz szent, akiket a tél, mikor el-
ment, lelokott a szekerérdl, tehat csak késébben
bandukolnak utidna: Szervic, Pongrac és Bo-
nific. Persze az orgonafa is nyilik mar, de an-
nak mindegy. Az haszontalan uri dama a fak
kozott, gylimolcsét nem kell hoznia, ha el-
virdgzik, megtette a kotelességét, mehet. A nagy,
hatalmas tolgyfak lassuk, meggondoltak, még
csak nem is rligyeznek, még Ok mindig a tél-
lel almodnak.

Janos grof lassan éldelegve ment végig a
kerten, a csorgl6 patak mellett, mely szines
kavicsok kozt szalad négy Ot apr6 hidacskan
keresztiil, mig az utolsén tul utjat allna egy
kéfal, ha nem volna hagyva alll egy rostélyo-
zott nyilas, hogy azon atsuhanhasson egy ma-
sik nagy kertbe.

Ezt a kis patakot szereti legjobban Janos
grof. Ez hordta az § Uzeneteit oda at a ma-
sik kertbe s most is csak odamegy, mindigcsak
odamegy . . . Epen Ggy, mint a Janos gon-
dolatja.

De mit titkolédzunk annyi okos ember elétt,
mikor egészen vildgos, még a verebek is csiri-
poljak, hogy az a kert Horvath Mikldsé, akinek
a haza ott fehérlik a dombon, azaz hogy csak
egy csiicske csillan ki a fenydéfak és nyirek
koziil s hogy az oreg Horvathnak egy Piroska
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nevi lanya van és hogy Janos grofnak épen az
tetszik legjobban ennek az egész nagy vilag-
nak a lanyai kozil.

Az oreg Horvath ugyan egyike a leggazda-
gabb embereknek a vidéken, de csak egy sze-
gény szlicsmesternek a fia s ebbe a rendi vi-
lagha még nem illik be teljesen. Szokatlan,
szégyenletes modon szerezte a vagyonat. Az
eszével. A tobbi Uri vagyon vagy karddal van
0sszehozva vagy jegygyUrlivel. Tertium non
datur.

Hogy roviden elmondjuk, Horvath Miklds
fiatal koraban chémiaj professzor volt Kassan
és olyan szegény ember, mint a tobbi kollegak,
kiket az istenek gyulolnek. Papi rendben volt,
de beleszeretett egy leanykaba, tehat leve-
tette a reverendat, ~ott hagyta a professzorsa-
got s minthogy semmit se tudott a vilagon
egyebet a chémianal és a koltészetnél, azon
gondolkozott, hogy mi mddon csinalhatna a tu-
domanyéabdl pénzt.

A Kkoltészetbdl nem lehet, ott van elrettentd
példanak csokonai Vitéz Mihaly, aki lyukas
csizmaban véandorol Maecenastél Maecenashoz.
Atkozottul messze lakik egyik a masiktol. De

hat Csokonainak nincs felesége; csak a kulacsai
szilnek apro kulacsokat.

Horvath Miklost ellenben nemsokara ikrek-
kel ajandékozta meg szép felesége. Vilagos volt,
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hogy valami foglalkozast kell kitalalnia, még pe-
dig nem az ars poetica, hanem a chémia ré-
vén. Epen akkoriban 0rokolt az apjatol —
egyetlen fii 1évén — vagy hatezer forintot s
az az otlete tamadt, hogy a palinkaf6zésre adja
magat. De minthogy a kozonséges palinka na-
gyon olcsd, mert csak a parasztok iszszék, va-
lami mast kombinalt ki. Latta, hogy a parasz-
tok nagy alkalmakndl, menyegz6n, keresztels-
kor megmézezik a palinkdt s igy aztan a
Lkonty“ se idegenkedik t6le. Nos tehat az uri
rendnek is gyartani kell egy ilyen kiilon palin-
kat, mert az Uri rendnek pénze van, jol meg
tudja fizetni. :

Legyen a szine a rozsabdl, az ize veteked-
jék a cukorral, de mégis csipds legyen és za-
matosabb és végre ne hidnyozzék belble a
koménymag mellékize se, mert a magyar ember
szeret bofogni — hat legyen neki az akarata
szerint.
- Igy pancsolta 6ssze Horvath uram nagy
fifikaval a rozsdlist. Ustoket .vett és egy szesz-
f6z6 gépet hozott Bécsbdl (épen akkor talaltak
fel) s nagyban kezdte f6zni az Uj szokatlan
italt.

Szomszédai, rokonai a fejuket csovaltak.

— Meg vagy te bolondulva ? Azt gondolod,
hogy azt megveszik az emberek ? Tudod, milyen
lassan mozdul a magyar ember. Hiszen az idea
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nem rossz, az ital sem megvetendd, de hol van-
nak a vevéid ?

Horvath furfangosan nevetett :

— A temetékben.

Azt hitték, meg van bolondulva, pedig az 6
esze nem volt hijan az élelmességnek, s mikor
latta, hogy az lzlet sehogy se megy, Ugyno-
koket menesztett Fels6-Magyarorszagra a papok-
hoz, akiknek csak azt kellett f6ljegyezni a pa-
réchidkon, hogy hol halt meg valami gazdag
nemes ur, aki nagy vagyont hagyott hatra.

Az ugynokok megjottek a névsorral, mire
Horvath uram furmanyos szekereket rakatott
meg minden megholt urasag szamdara egy-egy
gonci hord6 rozsdlissal. Az tgynokok elvitték
s megallitvan a furmanyos szekeret a gyaszold
kastélyok elétt, begorditettek egy-egy hordét,
hogy azt a tekintetes Ur rendelte akkor és ak-
kor, mid6n erre jartak.

Az 6rokos6k megutédtek vagy meg se titdd-
tek, mondvan, hogy bizony a kastély ura meg-
halt mar azo6ta, de ha igy esett a dolog, hogy
por ne legyen beléle, isten neki, megtartjdk a
hordd rozsélist, ambar azt se tudjak, mi légyen.

— No hat nem fogjak megbanni.

Es nem is bantak meg.

Igy ment az lizlet erészakkal, az lires sze-
kerekkel visszatéré ligynokok megint f6ljegyez-
ték Utkozben a plébanidkon az Gj veviket. A
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gondviselés kovetkezetes volt abban az egyben,
hogy a nagy urakat folyton kaszaltatta — nem
agy mint a guillotine Parisban, aki csak egy-
szer csinalt ilyen kirohanast elleniik. A lajstrom
megint megtelt és Horvath uram furmanyos
szekerei megint megindultak, mindig tobb sze-
kér, mindig tovabb egész az Alfold belsejéig,
tal a Dunan, csaknem Zagrabig, s6t azontul.
Hiszen a jo horvatok is szeretik a jot és szeren-
csére Gk is halnak.

Tiz-tizen6t év alatt annyira folszaporodtak
a Horvath uram Ustjei, hogy egész nagy tele-
pen rotyogtak a katlanok hajnaltdl estig, a pénze
pedig még jobban félhalmozoédott, elannyira,
hogy nem tudott vele mit csinalni és mikor
Ferenc csaszar adakozasra szoélita fol a varme-
gyéket és a nagy urakat a franciak elleni had-
viselés koltségeihez, Horvath Miklés egymaga
annyi okrot kiildott o1 ajandékba Bécsbe, mint
Szathmar varmegye. Szathmar varmegyérdl pe-
dig tudjuk, hogy ezeret kiildott, mert megma-
radott egy akkori pasquilban :

Ezer 6krot kiildott Szathmar a csidszarnak,
De a csaszar ezért csak egyet Szathmarnak.

Ugyanis a csaszar 0 f6ispant nevezett ki
abban az évben Szathmérba.

De Szathméarnal jobban megbecsulte 6 fel-
sége Horvathot, mert nemességet adott neki
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a ,szilvasi“ elénévvel. (Itt van mar az elso
hazugsag, mert nem szilvabol f6zte a rozsolist.)

Horvath most mar nemes Ur létére abba-
hagyta a rozsélis f6zését (ami nem dukal, az
nem dukal) és a tékozld Czobor gréfoktol nagy
birtokokat vasarolt, itt a faluban telepedvén fel-
nétt lednyaival.

Igy lett az oreg ur gazdag és nemes ember.
Mert a magyar nentesség bolcs politikai intéz-
mény volt a maga idejében. Az volt a vér-
" gy(ijt6 medence. Ha valaki tekintélyre tett szert
barmely téren, vagy valamely tékét Osszegyiij-
tott, akar szellemit, akar anyagit, ami er6t re-
prezental, lett 1égyen az olah vagy német, rog-
ton bevették a sancok kozé, hogy ami eré van,
beliil legyen. Azért birt ez a nemzet olyan so-
kaig fonmaradni. Mert, aki kiinn valamit tehe-
tett volna ellene, azt Olbe vitlék be maguk
kozé. Kiinn a gyongeség, tehetetlenség maradt.
Bélcsek voltak ezek a mi Oregeink, meg Kkell
adni. Es ne kopdossetek, kérlek, ti, demokra-
. tak, azokra a megfakult, megvedlett 6reg cime-
rekre. Mert ereklyék. Ezekb6l az apré cimerek-
b6l volt rakva az a barrikad, mely biztosita
annak a nagy, szent cimernek a sérthetetlen-
ségét, melynek négy ezust pdlyajaban, a folya-
maiban ti reméltek egykor haldszni s hdrmas
halméra oda almodjatok a szabadkOmivesi va-
kol6 kanalat. A magyar nemesség nem volt
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puszta rideg fal, mely elktlonzi a kivaltsagos
osztalyt a néptél. Kapu volt rajta, nagy széles
ivvel, hogy minden érdem beférjen rajta.

Horvathot azonban minden nabobsaga da-
cara lenézték a nemes urak. Még a tobbi Hor-
vathok is. A bibiti Horvathok, a felsé-bogacsi
Horvathok, a nagyvaradi Horvathok, a Petricse-
vics-Horvathok, a Voxit-Horvathok, akiknél 6
atyafisggos latogatast tett, sem adtak vissza a
vizitet, nem azért, hogy rozsolist f6zo6tt, ha-
nem, hogy csalard fortélyokkal 1okte ki a piacra,
a halottak kontdjara t. i. eleinte, mert kés6bb
mar anélkil is jol ment az tzlet.

Hazanal csak kisebb rangu nemesség for-
dult meg, az ugynevezett bekecsbe jardk, de
ezeket is boszantotta a pompa és néha oda-
mondtak valami paprikdsat, amit kiilonben jo
kedélyével konnyen vett.

— Hat semmi az. A kocsonydnak és a
nemességnek egy kis id6 kell, mig megalszik.

Mindamellett igaz, ami igaz, volt benne
valami a parveniibdl, egy kis poffeszkedés, mely- .
rol ritkdn ment a self-made man.

Mar maga az siiletlenség, hogy a hazat
- atalakitotta egy kozépkori varacscsa. Még ha
nem volna is émelygds, egyszerlien veszedel-
mes most Robespierre, Marat 6ta az efélével
flancolni.

Fedetheti iszen a tornyat eziist lemezekkel
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és rakhatja marvanybdl, de még sem az a bi-
zonyos az. Ott van teszem azt a Bernath-haz,
nincs azon egyéb disz, csak el6l négy vén oszlop.
De mégis sokat ér, mert az egyik szoglet-szo-
bajaban halt meg egyszer Rakoczy Ferenc, Ka-
posrdl erre jovet, a feleségével.

SOt ott is felejtett egy rézzel kivert polita-
ros ladikat, aminoben akkor pénzt tartottak
utazé nagy urak, de ebben nem volt pénz, meg
mikor reggel pakoltak a hercegnd frajjai, (no,
ugyan ezek is hiaba ették a kenyeret) kiinn-
hagytak valahogy a vallfizdjét.* Csoda, hogy
Osszeérte alul a derekat. De milyen hatal-
mas szélessé valt foljebb . . . No, hat olyan
hazat épitsen Horvath uram, amelyben Réko-
czyné ott felejtette a vallfizéjét. Ez az, ami
nem lehet.

De mit banta 6? Azért csak jatszta a var-
urasdit; gy tett, mint a D&ryék csimpanza
Részkén, ki mikor latta, hogy cipellére vesznek
mértéket a Mariska kisasszonynak a formas kis
labacskajarol, 6 is odanyujtotta a labata varga-
nak. Bastyat, felvondhidat csinaltatott a kastélyhoz
s mikor otthon volt, folhuztdk a bastydra a
Horvath-lobogo6t a cimerrel, — ami egy okér-
fej volt. (Hm, mégis csak egyforman fizetett a
csaszar, ezer Okorért egy okorfej.) De mar

* E két ereklye még most is megvan a Bernath Zsigmond
fianal, Bernath Dezsénél. M. K.
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megint. mennyivel szebb ime a Bernath-cimer, a
karddal keresztlilszurt labszar kék mezGben.

Ha ebédhez iilt, haromszor fujta meg a
kirtot az udvaros a kastély-toronyban, hogy az
egész helység azt mondogassa ezekre az idét-
len hangokra : ,Na, most hozzdk be a levest
Horvathéknal.“ De mennyivel eldkel6bb ennél
az a csorgés, mikor a Bernath-kurian megzorog
a kétszazesztendds eziistnemii, ha hozzaltddik
a szazesztendbs porcellinhoz.

Valami kis keverék volt ez a Horvath a
régi professzorbdl és a mesékbdl folszitt varur-
bél. Igazi komikus hatdst tett mindenkire. Az
els6 lednyat a Rozaliat is hogy adta férjhez!
Kész nevetség. Szép termetes leany volt, akar
csak a régi kirdlyasszony, a Maria Terézia.
Nagy hire volt mindeniitt, mint gazdag par-
thienak s jottek mindenfelGl az udvarldk, mint
mézre a dardzsok. Az egész vilag kivancsi volt,
hogy ki kapja meg ,Rozsolis Rozsit“ (ez volt
a csuf neve a ,nobel“ vilagban.)

A g06gos parveni Kkijelentette, hogy megveti
a rangot, a szarmazést és vagyont, hanem csak
olyan okos embernek adja a leanyat, aki harom
kérdést megfejt, amit 6 ad f6l. A vén majom
nyilvan hallotta a mesékbdl, hogy harom arany
almat kellett levagni el6bb karddal a leventé-
nek, aki a varar lednyat megkapta.

Hat jott is egy fiatalember Bécsbdl, valami
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nagy eszU, aki megkérte. Azt mondtak, roppant
jovéje van, még kancellar is lehet beldle. Ilyen-
féle hir el6zte meg jottét.

Hat jél van, meghallgatta Horvath a fiatal
ember kérését nyajasan s megmarasztotta ebédre,
délutanra igérvén a valaszt. Asztal folott beszél-
getett vele mindenféle a targyhoz nem tartozoé
dolgokrol. Elmondta, hogy azel6tt 6 is megfor-
dult néhanyszor a birodalmi févarosban és hogy
mindig a ,Matschaker hof“-ba szokott szallni.
Ebbdl kifolydlag aztan elkezdte beszélni, hogy
milyen érdekes eseménybdl keletkezett a Mat-
schaker hof elnevezése. Hat ugy Kkeletkezett,
hogy mikor, azt mondja, a vendégfogadé fun-
damentumat astak, talaltak egy pléhladat mélyen
a foldben. Kidssak, kiemelik, folnyitjak, hat tobb
kisebb-nagyobb matschakerek voltak benne. In-
nen lett, 6csém uram, az elnevezés.

A fiatal ember nagyon figyelmes arcot va-
gott és nagyon megelégedettnek latszott, hogy
hat megtudta az elnevezés okat, egyéb észre-
vétele nem is volt. Gondolta tlirelmetlentl, ime
egy ostoba anekdota -— menjlink tovébb.

Az anekdota ostoba, s6t mar akkor se volt
uj, hanem Horvath uram azontul egyszerre hi-
vos lett iranta és ebéd utan kijelentette, hogy
igen sajnalja, de a leAiny még nagyon fiatal,
még nem adja férjhez.

— Ah uram — szélt a fiatal ember elszo-
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morodva — ez csak kifogas, vallja be. Erzem,
hogy elégedetlenségét vontam magamra vala-
miben. Mondja meg kérem &szintén.

Horvath megfogta a fiatal ember kabatgomb-
jat, ez volt a kereskedli szokasa, ha valakivel
bizalmasan beszélt.

— Hat lassa uram Ocsém, magabdl soha
se lesz az, aminek én képzeltem. Magaban nincs
igazi tanulasi vagy, de ahelyett van nagyképu-
ség. Maganak tehat nincs nagy jovdje.

— De uram, hogyan 4allithatja azt igy egy-
szeribe?

— Hogyan? Hat tudja on, fiatalember, mi
az a matschaker? On elpirul. Nem tudja, Soha
se piruljon azért. Lassa, én se tudom, mi a
matschaker. A kiilonbség koztiink csak az, hogy
én megkérdeztem volna; amit én nem tudok,
azt én megtanulom, de nem vagok hozza olyan
képet, mintha tudnam.

Egy sz6, mint szaz, a fiatalember menyasz-
szony nélkil ment vissza Bécsbe, de legalabb
tobbet tudott egy anekdotaval.

~Mindez valésagosan megtortént. A kornyék
minden Oregasszonya beszélte, s6t a Kazinczy
Ferenc jegyzetei kozott is bennfoglaltatik. A
masodik kérdje Rozsikanak egy nagy vallal-
kozd volt Briinnbdl, aki, mint tzletember, azt
a mellék okot se tagadta, hogy a Rézsika ho-
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zomanyaval egész Kozép-Eurdpara Kkiterjeszti a
vallalatat.

Az Oreg urnak tetszett a nyilt beszéd és
azt mondta szokott moékazé modoraval :

— Igen helyes, nagyon helyes, én szivesen
adom a leanyomat vallalkozonak, mert magam
is az voltam. Hanem talan hallotta is 6n, hogy
én bizonyos fokig bolond ember vagyok. Soha
se tessék ellenkezni. Tudom, hogy mondtak on-
nek és igazuk volt. En csakugyan bolond vagyok.
De ez nem veszedelmes Oriltség, ne féljen télem.
Ez csak egy rogeszme. En ugyanis egy kérdést
szoktam f6ltenni ahoz, aki a ldnyomat ajanla-
taval megtiszteli. Es ettél fiigg aztan a tovabbi.
Tudom, hogy ez bolondsag, eszeveszettség, de
nem tehetek rola.

— Igen, hallottam ilyesmit.

— Nos, hat mondja meg nekem, hogy ha Po-
zsonybdl Brasséba mindennap két postakocsi koz-
lekednék, Brassobol Pozsonyba pedig ugyanany-
nyi, ha mar most f6lteszsziik, hogy az ut tiz
napig tart, mennyi kocsival taldlkozik on ut-
kozben, mig Pozsonybol egy postakocsin Ulve
Brassoba ér ?

—- Huszszal.

— No no, — fiatal ember; gondolja meg
jol; nem annyival.

— Akkor talan valami furfang van a kér-
désben ?
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— Biztositom, hogy nincs.

— Ez esetben kétségtelentl husz, vagyis
hogy az egyik, a huszadik, mar épen beért
Pozsonyba, mikor én onnan elindultam, tehat
csak tizenkilenccel ! Nem igaz ?

-— Nem és nem. Igen sajnalom, kedves ifju
baratom. '

— Engedje meg, uram, hogy nyugodtan ki-
szamitsam a szobamban.

— Tessék, — monda az oreg uUr gunyos
mosolygéssal.

A brinni vallalkozé egész nap szamitott,
Oriilten szamitott, tele irt szamokkal vagy tiz
iv papirt, a homlokardl csurgott az izzadtsag,
annyit szamitott, de nem boldogult, mindig mas-
mas eredmény  jott ki. Végre egy szakajté ba-
bot kért a szakacsnétdl, a babszemekbdl aztan,
kirakta az indulé postakocsikat a pozsony—
brass6i vonalon, de csak még jobban belezava-
rodott az egeészbe.

Mikor aztan latta Horvath, hogy semmire
se megy, megszabaditotia a bizonytalansagtol.

-— Hat lassa, 6nbdl nem lesz jé vallalkozo,
mert 6n nem latja tisztin maga el6tt a dolgok
kovetkezményeit ‘mar a masodik fokon sem. A
pozsony—brasséi Uton ott vannak az el6zé tiz
napon elindult szekerek is, meg a mostani tiz
napon elindultak. Eszerint a pozsony—brasséi
uton negyven szekér van. Ami pedig az o6n



KULONOS HAZASSAG II3
mostani utjat illeti, ne haragudjék, de azon
csak egy kosar van.

Ilyen eszel6s ember volt ez a bizonyos
Horvath. Mar-mar azt lehetett hinni, hogy férj-
hez se adja lednyat a bolondéridi miatt, mikor
megjelent a haznal egy csinos huszartiszt, egy
Bezerédj nevli, a Dunéntulr6l. Ismeretes nagy
stomfax volt. Nevettek rajta az ismerdsok. Ez
fog még csak bent siilni. Szegény Bezerédj, bi-
zony nem talalta fel a puskaport.

Hanem hat az egész vilagra nézve varat-
lanul megfejtette a harom kérdést, amit Hor-
vath feladott neki s megkapta a ,kiralyleanyt“.
Most mar a neveték elé volt odadobva egy
nagy talany, hogy birta Bezerédj az oreg fur-
fangjat kontrakarirozni ? Persze senki se taldlta ki.

Pedig hat ugyan egyszerii dolog volt alap-
jaban. Szép hosszu bajusza volt a kapitanynak.
S a hosszu bajusz tovabb ér, mint a- hosszu ész.
A hosszu bajusz nagyon tetszett a Roézsikanak.
A Rozsika pedig tudta az apjanak az 0Osszes
talanyait, hat el6legesen megtanitotta rajok a
kapitanyt.

Rézsika utan az ikertestvérre, a Katicara,
keriilt a sor. Az 6reg most még furfangosabb
kérdéseket gondolt ki a palyazék szamara, de
nem volt veliik szerencséje. Mert ahol mar
egyszer egy kapitany jart, oda eltaldlnak a had-
nagyok is. A hadnagy pedig nem valé komoly

Mikszéth : Kiillonos hazassag. I. 8
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kérének, szerénytelenség ilyeniil f6llépnie — az
inkabb alutakon jar. Langvitz Pal hadnagy te-
hat, akit Bezerédj mutatott be az apds hazanal,
egy éjjel sz6 nélkill megszoktette Horvath Ka-
talint ; legalabb meggazdalkodta a fifikus kér-
déseket. Nem is gazdalkodott meg aztin soha
egyebet egész életében.



HATODIK FEJEZET.

A harmadik leany.

Ez a csapas teljesen leverte Horvathot és
elkeseredve a vilag irant, elhatarozta, hogy a
harmadik és utols6 leanyat, a legszebbet, akit
valaha ez a kornyék termett, egész elzarva ne-
veli fol kastélyaban, férfiak szeme el6l elrejtve,
mint egy torok leanyt. Még akkor Piroska kurta
szoknyat viselt és azt hitte, hogy a vilag az 6
udvaruk és kertjik, a nagy dan kutya, az an-
gora macska, a kék pantlikas baranyka és még
azon feltl valami kevés, amit a tobbi hazak
fedeleibdl lat.

Ennek a nevelési rendszernek aztan meg-
volt az a kovetkezménye, hogy nem hallott
csunya szavakat, nem voltak pajtasn6i, nem
tanult meg mar bakfis koraban flirtelni, nem
voltak pajtdsai, de amint a test észrevette: nini,
itt a lelket nem engedik fejlddni, hat akkor én
mit igyekezzem ? — fogta magat, kezdett vissza-

g+
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maradni. Pedig micsoda felséges szép test volt.
A legbajosabb arcocska, amit képzelhetsz s az
a nemesen boltozott homlok az Aartatlansag
haja egy aranyabroncscsal leszoritva, hogy a
homlokba ne ndjjon. Hat még az a formas sugar
termet! Istenem, mi lesz az, ha egyszer fliz6s
derekat kap . . . Mert most még csak ripiikét
visel vagy riilyokét.* Ambar az is hogy all
rajta! De lesz még azon olyan is, ami se nem
szovott, se nem himzett, hanem szinaranybdl
. Ontott, — mert talan egyenesen valami kiraly-
finak neveli Horvath uram.

Az apat elfogta az ijedelem a leanyka véz-
nasagan s kivalt, mert egy id6 Ota a neve
is lucus a non lucendo. Fehér lett a Piroska.
A filein keresztil lehetett latni, arcan az ere-
ket meg lehetett szamlalni. A szemei alatt pat-
kok keletkeztek.

—— El kell a Medvét hozatni, nincs masképen.

Csakugyan elhozatta a megboldogult Med-
vét. Az el is jott, isten nyugtassa meg, s Hor-
vath uram szokott furfangjaval elkezdte firtatni,
hogy talalja ki, miért hivatta,

— Hat mert talan beteg valaki ? — mondta
az oreg Medve.

* Népies neve azon a vidéken a kis Uri leanyok vizitkeszer(

b6 derekaiknak. A riilyokét alul lekotik a szoknyaval, a #dpikét nem ;
a ropiike szabadon marad s épen nem mutatja a test formait.
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— Meglehet, de onnek kell kitaldlni, azért
doktor.

Erre bezeg diihbe jott az 6reg Medve :

-— Mit? Hataz ar nekem is talanyokat akar
foladni? No hat maga a beteg. Azaz bolond.

Igen goromba volt az 6éreg doktor.

— No no, ne tessék azért haragudni. A
Piroska szine nem tetszik nekem, a testalkata
se; sapadt, gyonge, torékeny, nem fejlédik. Azt
szeretném tudni, mi baja van.

— Azt az ur tudhatja jobban. Mit szokott
csinalni naponkint? :

Itt aztan elszamlalta a napi teenddit, hogy
ekkor és akkor kél, aztan tanul, aztdn zongo-
razik, aztan ebédel, aztan megint tanul, aztan
himez, aztdn vacsoral, vacsora utan meséket
mondanak neki, mig elalszik.

-— No most' mar megmondta az ur, miért
beteg. Szerencsére még lehet segiteni.

Z_=Ah, orvos Ur, az isten aldja meg . . .

— Ne az istenre utalvanyozzak az ilyesmit !
— vagott kozbe a doktor. — Hallgasson. A
kisasszony piros lesz, mint a rézsa, de meg Kkell
tartania, amit rendelek. Kiilonben pedig el-
pusztul.

— Parancsoljon — hebegte a megszep-
pent apa.

— Hogy hivjak azt az erd6t, ami ide lat-
szik az ablakbol ?
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— Az a Bernyés.

— Es kié az?

— Enyém.

— No hat a kisasszony mindennap kimegy
abba az erd6be szaz napon keresztiil. On vesz neki
egy kis fejszét, s azzal a fejszével mindennap kivag
egy akkora nyirfat, mint a karom, az igy kivagott
nyirfakat mind egy rakasra hordja a tisztason,
s mikor a szazadikat is oda vonszolta mar a
tobbi kozé, akkorra olyan piros lesz, mint a
legszebb rozsa.

— Mit mond 6n? — hiiledezett Horvath. -
— Hiszen az lehetetlen. Ezzel a gyonge gye-
rekkel vagassak én fat, mint egy napszamos-
sal ? Komolyan mondja 6n azt? Nem, nem
akarom Ot kiereszteni a falak koziil. Férfi sze-
mek elé. Megfogadtam. Minden lanyomat el-
loptak. Ezt az egyet, ezt a legszebbet nem en-
gedem. Ez maradjon az enyém.

Dr. Medve véllat vont.

— Tegyen 0n ahogy akar. De azt még egy-
szer mondom, hogy vagy a szdZ kis nyirfa
kell neki vagy pedig egyetlen egy nagy didfa.
Amibdl a koporsét csinaljak.

. Erre aztan megadta magit az egykori rozso-
lisf6z6 és a szép lanygyermek megszabadult
fogsagabodl, mindennap gyalog ment ki kis po-
lituros nyelli fejszével a Bernyésbe, hogy ott
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egy nyir bakfist levagjon. Toébbnyire apja ki-
sérte, csak ritkan a neveléndje.

Egyszer épen olyan napon (a bohdkas Amor
intézi az effélét), amikor a nevel6nével ment,
a didkok is t. i. Bernath Zsiga ¢és Buttler
Janos, akik még akkor csak az alsobb klasz-
szisokat tanultak, ellendllhatatlan kedvet kap-
tak valami fészeknek a kiszedésére, amelyrdl
a bojtar locsogott eléttiik, leirvan a helyet,
ahol van. Az erdé ugyan nem az 6vék, hanem
‘iszen épen azért virtus azt a fészket kiszedni.

Tortént hat, hogy a kis lany Utogette, vagta
a mara kijelolt fat s épen arr6l gondolkozott,
ha kozbe egy kis pihendt tartott, hogy ugyan
faj-e az annak; hat hogy is ne fajna szegény
fehér fanak, hiszen néha nedvet is ereszt, az
pedig a konnye vagy a vére. A nevelénd ilyen-
kor erdei viragot szedett a Kkicsikének, volta-
képen sajat maganak, mert egy szentimentalis
német kisasszony volt, nagy orral, nagy labak-
kal és olyan csontokkal, melyek alkalmassa
tennék 6t olyan ,hosszt lurkék“ anyjava lenni,
amin6kbdl Nagy Frigyes apja csinalta hires kol-
lekciéjat.. Anyjanak valaha Goethe udvarolt és
hm, ki tudja? . . . E kis csaladi legenda ron-
totta meg Frida kisasszonyt s vitte ellenallhatat-
lanul a romantika felé és most is ennek lehet
talan folroni, hogy virdgok utan dgyelegve,
valami kipiroslo kokorcsin utan egy kéklé jacint, a
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jacint utan egy sarga verébfli, olyan messzire
elcsalta novendékétsl, hogy mikor Piroska két
Utiasan 6ltozott fiat latvan kilépni a fak koziil,
rémlten folkialtott: ,Frida, Frida!¢ abbél a
szegény Frida egy szo6t sem hallott.

Ah, az igazan borzaszt6 jelenet volt. Soha
se lehet azt tobbé elfelejteni. A Piroska a fat
dongette, arca ki volt melegedve, homlokan az
izzadsdg gyongyozott.

A két fia, aki nem tudta az erd6bél a ki-
jarast, igy okoskodott :

— Menjiink a favagé felé.. A favagd kive-
zet benniinket.

Buttlernek volt egy réz kétgarasosa; azt
szantak a favagonak palinkara.

Egyszerre kitarult eléttiik a jelenet. De mi-
lyen csodalatos igéz6 az a sugar kis lany a
fejszével, az a gyonyort liliom termet ivbe haj-
ladozva.

Janos grof labai a foldbe gyokereztek. Idé-
sebb volt Zsiganal, olvasgatott mar egyet-mast
az erdei nymphakrél. Azoknak lehetett ilyen
polituros fejszécskéjuk.

A leany megrezzent a harasztsuhogésra s
amint szétnyiltak a gallyak, rémiilten kialtott
fol, elejtvén a fejszét: — Frida, Frida! Futni
akart, de nem birt.

Zsiga legel6bb értette meg a helyzetet.

— Ne féljen kisasszony, — sz6lt hozzaja
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szeliden — hiszen mi nem bantjuk magat. (Ko-
zelebb Iépett hozza.) Hat ne forditsa el a fejét,
ne reszkessen. Inkabb adok maganak valaniit.
Nézze, kis tojasok.

A gyermeki kivancsisag gydzott, odapillan-
tott.. A Bernath Zsiga kezében 6t pirinyd tojas
volt, egy kicsit pirosba jatszok, olyan szépek,
mint a pettyegetett marvany; de nem lehet azt
kimondani, milyen szépek voltak.

Piroska elmosolyodott, de azért nem mert
a tojashoz nyulni.

— No csak vegye el. (Odanyujtotta neki
az egyiket.)
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